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PROJET DE LOI N° 71

LOI MODIFIANT DE NOUVEAU LE CODE DE LA SECURITE ROUTIERE ET
D’AUTRES DISPOSITIONS LEGISLATIVES

AMENDEMENT

ARTICLE 1.0.1(31.1 CSR)

Insérer apres I’arﬁcie 1, le suivant '

«1.01. LU article 31.1 de ce code est modlfle par le remplacement, au tromeme allnea

‘des ‘mots « tr0|S|eme allnea » par les mots « deuxieme alinéa ». ». .

Justification de 'amendement

Cet amendement introduit I'article 1.0.1 'corrige.ant une omission de la Loi modifiant la .
Loi concernant les partenariats en matiére d'infrastructures de transport et d’autres. -

dispositions législatives (2009, c¢. 48) qui, aprés avoir supprimé le deuxiéme alinéa de
l'article 31.1 du Code de la sécurité routiere a omis de corriger une référence a un
alinéa.

Texte modifié

31.1. Pour conserver. le droit de circuler avec un véhicule routier immatriculé, le
propriétaire de celui-ci, & moins d'en étre exempté par réglement, doit, selon la
fréquence prévue par réglement, payer a la Société les frais fixés par réglement, les
droits fixés par réglement et revalorisés, le cas échéant, conformément a l'article 151.4

_de la Loi sur 'assurance automobile (chapitre A-25), la contribution d'assurance fixée en

vertu de larticle 151.1 de cette loi ainsi que, le cas échéant, la contribution des
automobilistes au transport en commun fixée en vertu de l'article 88.3 de la Loi sur les
transports (chapitre T-12), a Pégard d'un véhicule routier de la catégorie déterminge par

réglement qui a sept années ou moins et dont la valeur est de plus de 40 000 $, un droit

additionnel qui, lorsque calculé sur une base annuelle, correspond a 1 % de la valeur du

véhicule excédant 40 000 $ et & I'égard d'un véhicule routier de la catégorie déterminée -

par réglement, muni d’'un moteur de la cylindrée déterminée par réglement, un droit
additionnel fixé par réglement au-cours des périodes déterminées par réglement.

Le propriétaire qui renonce a circuler avec ce véhicule pendant la totalité ou une partie
de la durée correspondant au paiement des sommes visees au premier alinéa, doit en
aviser la Société avant [a date d'échéance du paiement de ces sommes ou a toute date

ultérieure déterminée par réglement. Il ne sera alors pas tenu de payer les droits, les

droits additionnels et les frais, ni la contribution d’assurance prescrlts pour la perlode au

cours de laquelle cette renonciation a effet.
Commission des transports et de
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Lorsque le propriétaire la date d’échéance, n'a pas paye les sommes prévues au

premier alinéa ni avisé Ia Société de son intention de les payer par prélevement
automatique, lorsqu’il a avisé la Société qu'il renonce a circuler avec ce vehicule
conformément au treisiéme-alinéa deuxiéme alinéa, nul ne peut, a8 compter du prerier
jour suivant la date d’échéance ou de la date & laquelle la Société a regu l'avis de
renonciation, selon le cas, et sans autre avis, remettre le véhicule routier en circulation,

by

Le propriétaire peut demander a la Société, pendant la durée correspondant au

‘paiement des sommes visées au premier alinéa, I'autorisation de remettre ce véhicule

en circulation. Il doit alors acquitter les droits, les droits additionnels, les frais, fa .
contribution d’assurance et les frais supplémentaires prévus par reglement,
conformément aux conditions et modalités prévues par reglement ‘

~ Nul ne peut remetire en circulation sur un chemin public un vehlcule d’un modele ou

d’'une catégorie dont le ministre interdit la circulation sur un tel chemin en vertu de
I'article 633.1 ou dont le fabricant ou son |mportateur restreint l'utilisation & un usage
hors route. :



RPN SE P T 9 PO A Y O 1 OO

PROJET DE LOI N° 71

LOI MODIFIANT DE NOUVEAU LE CODE DE LA SECURITE ROUTIERE ET
D’AUTRES DISPOSITIONS LEGISLATIVES '

Avec le consentement de la commission, ret:rerl amendement #3 adopté qui insére Ies

. articles 1.1, 1.2 et 1.3 etproposerlamendement'l 1

AMENDEMENT

“ARTICLE 1.1 (59 CSR)

Insérer apres l'article 1, le suivant :

« 1.1. Larticle 59 de ce code est modifié par le remplacement, au premier alinéa, des -
mots « au quatriéme ou au sixiéme alinéa de {'article 31.1 » par les mots « au troisieme -
ou au cinquiéme alinéa de l'article 31.1 ». ». : :

Justification de 'amendement

L’amendement proposé introduit 'article 1.1 corrigeant une omission de la Loi modifiant
la Loi concernant les partenariats en matiere d'infrastructures de fransport et d'autres
dispositions législatives (2009, c. 48) qui, aprés avoir supprimé le deuxiéme alinéa de
Farticle 31.1 du Code de la sécurité routiere, n apportalt aucune mesure de concordance-

a Iartlcle 59 de ce code.

Texte modifié

59. Quiconque contrevnent au tr0|SIeme au quatneme ou au cinguiéme alinéa de

larticle 21, au troisieme ou au

cinquiéme alinéa de larticle 31.1, a l'articie 32.1 ou donne sciemment un

renseignement faux ou trompeur lors d'une demande d'immatriculation d’un-véhicule

routier ou lors d'un changement visé a l'article 28 commet une infraction et est passible
d’'une amende de 300 $ a 600 $ :

Le proprietaire d un vehlcule lourd qui donne sciemment un renseignement faux ou
trompeur lors d'une demande d'immatriculation ou lors d’un changement visé a larticle .
28 commet une infraction et est passible d’'une amende de 500 $ & 1 500 §. '
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PROJET DE LOIN° 71

LOI MODIFIANT DE NOUVEAU LE CODE DE LA SECURITE ROUTIERE ET
- D’AUTRES DISPOSITIONS LEGISLATIVES

AMENDEMENT

ARTICLE 1.1.1 (73 CSR)

Insérer apre‘s l'article 1, le suivant :

« 1.1.1. L'article 73 de ce code est modifie par I |nsert|0n aprés le deuxiéme allnea de
I'alinéa suivant :

«Dans le cas ol Ievaluahon est faite dans un centre de réadaptation pour
personnes alcooilques et autres personnes toxicomanes ou dans un centre hospitalier
offrant ce méme service, elle est faite par des personnes autorisées par ces centres et

" suivant des régles établies par entente entre la Société et ces centres et entre la

Société et Association des centres de réadaptation en dépendance du Quebec. ». ».

Justification de I’amendement '

[l s’agit d'un ajustement pour que les évaluations permettant de vérifier le rapport d’'une
personne a lalcool soient faites par des personnes autorisées des centres de
réadaptation pour personnes alcooliques et autres toxicomanes. De plus, il est précisé.
que ces évaluations doivent &tre faites suivant des régles établies par entente entre la
Société de FPassurance automobile du Québec et I'Association des centres de

réadaptation en dépendance du Québec.

Texte modifié

73. La Société peut exiger d'une personne qui demande l'obtention ou le
renouvellement d'un permis, d'en faire changer la classe ou de lui en ajouter une autre
ou de faire supprimer une condition y apparaissant, qu'elle se soumette a un examen
médical ou a une evaluatlon sur sa santé fait par un médecin spécialiste ou un autre
professionnel de la santé que la Société peut désigner nommement. Cette personne
doit, & la demande de la Société, Iui remettre le rapport de cet examen ou de cette
évaluation dans le délai qu'eile lui indigue et qui ne peut excéder 90 jours.

En outre, la Société peut requérir que I'examen ou I'évaluation soit fait dans le centre
hospltalter ou dans le centre de réadaptation' qu'elle désigne nommement ou dont elle

* détermine la classe parmi celles établies & l'article 86 de la Loi sur les services de sante

et les services sociaux (L.R.Q., chapitre S-4.2).
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‘Dans le cas ou l'évaluation est faite dans un centre de réadaptation pour

personnes alcooliques et autres personnes toxicomanes ou dans un centre
hospitalier offrant ce méme service, elle est faite par des personnes autorisées
par ces centres et suivant des régles établies par entente entre la Société et ces
centres et entre la Société et IAssomatlon des centres de readaptatlon ‘en

-dépendance du Québec.

La Société peut egalement exiger que la personne. qw demande de faire supprimer une.
condltion apparalssant sur son permis se soumette & un examen de compétence.

. Lorsque Iexamen établit qu'une personne est atteinte d a]coollsme chronique ou a une

dépendance pharmaco- physmlognque a Talcool ou lorsque I'évaluation établit que le
rapport de la personne & 'alcool compromet la conduite sécuritaire d' un véhicule routier -
de la classe demandée, le permis probatoire ou le-permis de conduire qui peut Iui étre
délivré ne l'autorise a conduire un véhicule routier que si celw -ci est muni d'un
antldemarreur -éthylométrique agréé par la Somete
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PROJET DE LOI N° 71

LOI MODIFIANT DE NOUVEAU LE CODE DE LA SECURITE ROUTIERE ET
D’AUTRES DISPOSITIONS LEGISLATIVES

Avec fe consentement de la commission, retirer l'amendement #3 adopté qur insere les

an‘lcles 1.1, 1.2et1. 3 et proposer 'amendement 1.2.

AMENDEMENT

 ARTICLE 1.2 (76.1.1 CSR)

Insérer aprés larticle 1, le suivant :

«1.2. Larticle 76.1.1 de ce code est modifié :

1° par le remplacement des mots « dés gque cette ordonnance le permet » par ce

qui suit : « , @ moins d’'une ordonnance contraire, dés Iexplratlon de la période minimale
d’ mterdlction absolue visée au Code criminel, », : :

2° par l'insertion, apres les. mots « est reliée a 'alcool », de ce qul suit: « , a une -
alcoolémie élevée ». ». ~

Justification de I’amenderﬁent

Cet amendement tient compte, d’une part, de la deflnltlon d'une « infraction reliée a une
alcoolémie élevée » introduite par le projet de loi et, d'autre part, du fait que
I'autorisation de conduire pendant I'interdiction prononcée par le tribunal & la suite d’une
infraction reliée a Palcool n’est habituellement pas fixée dans I'ordonnance du juge mais

en vertu du Code criminel.

Texte modifié

76.1.1. Dés Iexp:ratlon de l'ordonnance d'interdiction de conduwe visee au deuxieme

alinéa de larticle 76 ou dés—gque—scetie—ordonnance—le—permet a moins d’'une

ordonnance contraire, dés l'expiration de la période minimale d’interdiction
absolue visée au Code criminel, la personne dont l'infraction donnant lieu a la .
révocation ou & la suspension est reliée a lalcool, a une alcoolémie élevée ou au refus
de fournir un échantilion d’haleine peut étre autorisée, moyennant I'obtention d’un
permis restreint, & conduire un véhicule routier mais uniquement si le véhicule est muni

d'un antidémarreur éthylométrique agréé par la Societe.
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PROJET DE LOI N° 71

Lot MODIFIANT DE NOUVEAU LE CODE DE LA SECURITE ROUTIERE ET
D’AUTRES DISPOSITIONS LEGISLATIVES ' '

AMENDEMENT

ARTICLE 1.2.1(76.1.3 CSR)

Insérer aprés larticle 1, le suivant :

«1.2.1. L'article 76.1 .3 de ce code est remplacé par le suivant :

« 76.1.3. Le nouveau permis, délivré & une personne visée a 76.1.2. qui réussit
Pévaluation compléte ou 'évaluation du maintien des acquis prévue a l'article 76.1.4.1,
est assorti de la condition de conduire un véhicule routier muni d'un antidémarreur
éthylométrique agréé par la Société durant une période d'une ou de deux années selon
que, au cours des 10 années précédant la révocation ou la suspension, la personne
s’est vu imposer aucune ou une seule révocation ou suspension pour une infraction

- reliée a lalcool, & une alcoolémie élevée ou au refus de fournir un échantilon

d'haleine. ». ».
Justification de ’lamendement

Cet amendement tient compte de la nouvelle évaluation du maintien des acquis qui est

faite si la personne s'est déja soumise, entre la commission de linfraction et la

déclaration de culpabilité, a une évaluation sur son rapport a lalcool. Ainsi,
I'amendement vise a préciser que le nouveau permis délivié & une personne qui réussit
I'évaluation du maintien des acquis soit assorti d’'une condition Fobligeant a conduire un
véhicule muni d’un antidémarreur éthylométrique, comme c'est déja le cas lors de Ia

réussite d'une evaluatlon complete.

Une modification est également faite pour retirer la période de trois ans pour tenir
compte. du fait que lorsqu’une infraction reliee a l'alcool est commise par une personne
qui a déja fait I'objet-de plus d'une révocation ou suspension pour une infraction reliée a
I'alcool ou au refus de fournir un échantillon d’haleine, le nouveau permis- délivré sera
assorti de la condition de conduire un véhicule routier muni d'un antidémarreur

ethylometrique pour le reste de sa vie.

" Texte modifié
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76.1.3. Le nouveau permis, délivré & une personne visée a 76.1.2 qui réussit
I'évaluation compléte ou I'évaluation du maintien des acquis prévue a l'article
76.1.4.1, est assorti de la condition de conduire un véhicule routier muni d’un
antidémarreur éthylométrique agréé par la Société durant une période d’une ou de
deux années selon que, au cours des 10 années précédant la révocation ou la
suspension, la personne s’est vu imposer aucune ou une seule révocation ou
suspension pour une infraction reliée a I'alcool, a une alcoolemle élevée ou au

refus de fournir un echantlllon d’ haleme
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| ' PROJET DE LOIN° 71
' LOI MODIFIANT DE NOUVEAU LE CODE DE LA SECURITE ROUTIERE ET
" D’AUTRES DISPOSITIONS LEGISLATIVES

AMENDEMENT

ARTICLE 1.2.2 (76.1.4 CSR)

Insérer apres larticle 1, le suivant :

"« 1.2.2. L'article 76.1.4 de ce code est modifié par le remplacement de ce qui suit:

« forsque l'infraction est reliée a l'alcool et que I'alcoolémie de la personne au moment
ou linfraction a été commise était supérieure a 160 mg d’ alcool par 100 ml de sang »

par ce qui suit : « a une alcoolémie élevée ». ».

Justification de 'amendement

Il s'agit d’'une modification de concordance qui tient compte de la définition d'une
« infraction reliée & une alcoolémie élevee » introduite par le projet de loi.

Texte modifié

76.1 4 Lorsque l'infraction donnant lieu a la révocation ou & la suspension est rellee au

refus de fOUlTIII' un echantlllon d’ halelne ou Iepsthmiraetren—est—rehee—a—l—aleeel—et—qae

4J§Q+ng—d—aleeel—pa|ul-99—m4—de—saﬁg a une a!coolemle elevee les perlodes de sanctlon

d’'une année et de trois années, prévues au premier alinéa de larticle 76, sont
prolongées de deux.années et la personne doit, pour obtenir un nouveau permis, établir,
au moyen d’une évaluation complete, que son rapport a I'alcool ou aux drogues ne
compromet pas la conduite sécuritaire d'un vehlcu!e routier de la classe de permis

demandée.
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'PROJET DE LOI N° 71

Al

LOI MODIFIANT DE NOUVEAU LE CODE DE LA SECURITE ROUTIERE ET
D’AUTRES DISPOSITIONS LEGISLATIVES .

AMENDEMENT

ARTICLE 1.2.3 (76.1.4.1 CSR)

insérer apres l'article 1, l'article suivant :
«1.2.3. Ce code est modifié par l'insertion, aprés larticle 76.1.4, du suivant :

« 76.1.4.1. Pour l'obtention d'un nouveau permis, une personne est dispensee
de I'évaluation compléte prévue aux articles 76.1.2 et 76.1.4 si, entre la commission de
linfraction et la déclaration de culpabilité, elle établit au moyen d’'une évaluation de sa
santé en application des dispositions de l'article 73 et du paragraphe 4° de I'article 109_

" que son rapport a l'alcool ou aux drogues ne compromet pas la conduite securitaire d'un

véhicule routier de la classe de permis dont elle est titulaire. Elle doit toutefois se
soumettre a une évaluation permettant de vérifier si Ies acquis relatlfs a son rapport a
l'alcool ou aux drogues se sont ma[ntenus

L'évaluation de la santé qui n'est pas completee a Ia date de déclaration de
culpabilité peut étre poursuivie aprés cette date afin d'obtenir la dispense prévue au

premier alinéa.

La personne qui échoue Ievaluatlon du maintien des acquis prévue au premier
alinéa doit se soumetire a l'évaluation compléte prévue aux ‘articles 76.1.2 et

7 76.1.4. ». »,

Justification de I’amendement

D’une part, cette mod:flcatlon dlspense une personne de subir une évaluation compléte

_pour établir que son rapport & l'alcool ou aux drogues ne compromet pas [a conduite
. sécuritaire d’'un véhicule routier si elle I'a établi, entre la commission de l'infraction et sa

déclaration de culpabilité, par une évaluation de sa sante.

D'autre part, cet article introduit I'obligation de subir une évaluation du maintien des -
acquis et en cas d'échec a cette évaluation Ia personne est alors soumise a’ une

eévaluation compléte. .
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PROJET DE LOI N° 71

LOI MODIFIANT DE NOUVEAU LE CODE DE LA SECURITE ROUTIERE ET
' D’AUTRES DISPOSITIONS LEGISLATIVES

AMENDEMENT

ARTICLE 1.2.4 (76.1.5CSR) | o ,
Insérer apres l'article 1, le suivant : |
« 1.2.4. Larticle 76.1 .5 de ce code est remblacé par le suivant :

- « 76.1.5. Le nouveau permis, délivré & une personne visée a l'article 76.1.4 qui
reussit I'évaluation complete ou I'évaluation du maintien des acquis prévue & l'article
76.1.4.1, est assorti de [a condition de conduire un véhicule routier muni d'un
antidémarreur éthylométrique agréé par la Société durant une période de deux ou de
trois années selon que, au cours des dix années précédant la révocation ou la
suspension, la personne n’a fait 'objet d’aucune révocation ou suspension pour une
infraction reliée a l'alcool ou & une alcoolémie élevée ou a fait I'objet d’'une seule
révocation ou suspension pour une mfractlon reliée a lalcool. ». ».

5\

Justification de Famendement

-

a

Cette .disposition vise a preciser que le nouveau permis délivré a une personne gui
réussit I'évaluation du maintien des acquis est assorti d'une condition l'obligeant a
conduire un véhicule muni d’un antidémarreur éthylométrigue, comme c’est deja le cas
lors de la réussite d’une évaluation compléte.

En outre, cette disposition prévoit gu'une personne doit conduire un véhicule routier
‘muni d’'un antidémarreur &éthylométrique pour trois ans lorsque le permis a été révoqué -
une seule fois au cours des dix années precédentes pour une infraction reliée a l'alcool,
sauf celle reliée a une alcoolémie éleveée, plutdt qu'une fois et plus comme c'est le cas

actuellement.

Texte modifié




76.1.5. Le nouveau permis, délivré a une personne visée a l'article 76.1.4 qui
réussit I'évaluation compléte ou I'évaluation du maintien des acquis prévue a
I'article 76.1.4.1, est assorti de la condition de conduire un vehlcule routier muni
d’un _antldemarreur éthylométrique agréé par la Société durant une période de
deux ou de trois années selon que, au cours des dix années précédant la
révocation ou la suspension, la personné n’a fait Iobjet d’aucune révocation ou
suspension pour une infraction reliée a I'alcool ou a une alcoolémie élevée ou a
fait l’objet d’'une seule révocation ou suspension pour une infraction rellee a

Ialcool.

ekt Dol o il bl o vt L1




TR 7 v W N P 0 T O O D P

PROJET DE LOI N° 71

LOI MODIFIANT DE NOUVEAU LE CODE DE LA SECURITE ROUTIERE ET
- D’AUTRES DISPOSITIONS LEGISLATIVES

AMENDEMENT

~ ARTICLE 1.2.5 (76:1.6 CSR)

_Insérer aprés larticle 1, le suivant :

'« 1.2.5. L'article 76.1.6 de ce code est remplacé par le suivant :

«76.1.6. Le nouveau permis.et tout permis subséquent délivré au cours de la vie

" de la personne est assorti ‘de la condition de conduire un véhicule routier muni d'un
antidémarreur ethylometrlque agréé par la Société, Iorsque I'infraction donnant lieu a la

révocation ou & la suspension :

1° est reliée a I'alcool et qu'au cours des 10 annees precedant la révocation ou
la suspenswn la personne a fait ['objet :

a) 30|t de plus d'une révocation ou suspensmn pour une mfractlon reliée a
l'alcool; '

b) soit d’'une révocation ou suspensmn pour une infraction reliée a Il'alcool et
d’une révocation ou suspension pour une infraction rellee a une alcoolemle élevée ou

au refus de fournir un échantilion d’haleine;

2° est reliée a une alcoolémie elevee ou au refus de fournir -un' échantillon
d’haleine et qu'au cours des 10 années précédant la révocation ou la suspension, la
personne a fait I'objet :

a) soit de plus d’'une révocation ou suspenswn pour une infraction reliee a

I alcool;

b) soit d'une révocation ou suspension pour une infraction reliée a une
alcoolémie élevée ou au refus de fournir un échantillon d’haleine. ». ». :

Justification de IFamendement

Cet amendement étend Iobligation de conduire & vie un véhicule muni d'un
antidémarreur éthylométrique a la personne qui fait I'objet d'une troisiéme révocation de
permis ou suspension du droit d’en obtenir un en raison d'une infraction reliée a. lalcool.
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Texte modifié

76.1.6. Le nouveau permis et tout permis subséquent délivré au cours de la vie de
la personne est assorti de la condition de conduire un véhicule routier muni d’un
antidémarreur ethylometrlque agree par la Société, Iorsque infraction donnant
lieu a la révocationou a la suspensnon :

1° est reliée a I'alcool et qu’au cours des 10 années precedant la révocation
ou la suspensmn la personne a falt I'objet : :

a) soit de plus d’une révocation ou suspension pour une mfractlon rehee a
I'alcool;

b) soit d’une révocation ou suspension pour une infraction reliée a lalcool
et d’'une révocation ou suspension pour une infraction rellee a une alcoolémie

- élevée ou au refus de fournir un echantlllon d’ halelne'

‘ 2° est reliée a une alcoolémie élevée ou au refus de fournlr un échantillon
d’haleine et qu’au cours des 10 années précédant la révocation ou la suspension,

~la personne a fait I'objet :

a) soit de plus d’une revocatlon ou suspensmn pour une infraction rellee a
alcool;

b) soit d'une revocatlon ou suspension pour une infraction reliée a une
alcoolémie élevée ou au refus de fournir un échantillon d’haletne.
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PROJET DE LOI N° 71

LOI MODIFIANT DE NOUVEAU LE CODE DE LA SECURITE ROUTIERE ET
D’AUTRES DISPOSITIONS LEGISLATIVES :

AMENDEMENT

' ARTICLE 1.2.6 (76.1.7 CSR)

Insérer apres larticle 1, Ie suivant :

« 1.2.6. L'article 76.1.7 de ce code est modifié par :
1° le remplacement du paragraphe 4° par le suivant :

« 4° « une infraction reliée a l'alcool » une infraction a l'article 253 ou aux
paragraphes 2, 2.1, 3 ou 3.1 de l'article 255 du Code criminel pour laquelle aucune
décision d'un tribunal ne fait état que la concentration d'alcool dans le sang du
contrevenant au moment ot [infraction a été commise était superleure a 160 mg

d'alcool par 100 ml de sang; »;
2° par l'ajout, aprés le paragraphe 4°, du paragraphe suivant :

« 5° « une infraction reliée a une alcoolémie élevée » une infraction a Particle 253

‘ou aux paragraphes 2, 2.1, 3 ou 3.1 de Iarticle 255 du Code criminel pour laquelle une
décision d'un tribunal fait éfat que la concentration d'alcool dans le sang du

contrevenant au moment ou linfraction a été commlse était. supérieure a 160. mg
d’alcool par100 ml de sang. ». ». . _

Justification de 'amendement

fl s'agit d’une modification de concordance en vue d’harmoniser les expressmns
employees dans le projet de loi et le Code.

Texte modifié
76.1.7. Pour l'application des articles 76.1 & 76.1.6, on entend par :

1° « une infraction consistant & fuir un véhicule de police » toute infraction & I’articfe :
249.1du Code criminel (L.ois révisées du Canada (1985) chapitre C-46);

2° ¢ une lnfractlon consistant a fuir le lieu d'un acc:dent » ftoute mfractlon aux

paragraphes 1, 1.2 ou 1.3 de I'article 252 du Code criminel;
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3° « le refus de fournir un &chantillon d'haleine » toute infraction au paragraphe 5 de
l'article 254 ou aux paragraphes 2.2 ou 3.2 de l'article 255 du Code criminel, ' '

4° « une infraction reliée a lalcool» une infraction a l'article 253 ou aux
paragraphes 2, 2.1, 3 ou 3.1 de I'article 255 du Code criminel pour laquelle aucune
décision d’un tribunal ne fait état que la concentration d’alcool dans le sang du
contrevenant au moment ot l’mfractlon a été commise était supérieure a 160 mg

d’alcool par 100 ml de sang;

5° « une infraction rellee a lalcoolémie elevee » une infraction a I'article 253 ou -
aux paragraphes 2, 2.1, 3 ou 3.1 de l’article 255 du Code criminel pour laquelle une
décision d’un tribunal fait état que la concentration d’alcool dans le sang du
contrevenant au moment ou I’mfractnon a été commise était supérieure a 160 myg

d’alcool par 100 mi de sang.
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- Texte modifié

- PROJET DE LOIN° 71

LOI MODIFIANT DE NOUVEAU LE CODE DE LA SECURITE ROUTIERE ET
D’AUTRES DISPOSITIONS LEGISLATIVES

AMENDEMENT

" ARTICLE 1.2.7 (76.1.8. CSR)

Insérer aprés l'article 1, le suivant :

« 1.2.7. Larticlé 76.1.8 de ce code est modifié par le remplacement de ce qui suit: «-ou
a l'article 76.1.4 » par ce qui suit «, a l'article 76.1.4 ou a I'article 76.1.4.1 ». ». :

Juétification ‘d'e Il'amendement

‘Cette modification de concordance est apportée pdur faire en sorte qu’une personne qui

échoue 'évaluation du maintien des acquis introduite par ce projet de loi puisse obtenir

-de la Société de l'assurance automobile du Québec un permis l'autorisant a conduire un
‘véhicule muni d’'un antidémarreur éthylométrique, comme c'est déja le cas lors de

I'échec a I'évaluation complete

76.1.8. Lorsqu une personne échoue I'évaluation visée a l'article 76.1.2 ou—aFarticle

76-1+4 , a l'article 76.1.4 ou a l'article 76.1.4.1 ou ne s’y soumet pas, la Société peut,
. pour la période gu'elle détermine, délivrer a cette personne un permis probatoire ou un

permis de conduire qui I'autorise & conduire un véhicule routier pourvu que celw ci soit
muni d’un antidémarreur éthylométrique agréé par la Société.
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PROJET DE LOI N° 71

LOI MODIFIANT DE NOUVEAU LE CODE DE LA SECURITE ROUTIERE ET
D’ AUTRES DISPOSITIONS LEGISLATIVES ‘

Avec le consentément de fa commfssron, retirer | amende_ment #3 adopté qui insere les
articles 1.1, 1.2 et 1.3 et proposer l'amendement 1.3,

AMENDEMENT

ARTICLE 1.3 (76.1.9 CSR)

Insérer aprés larticle 1, le suivant :
«1.3. Larticle 76.1.9 de ce code est modifié :

1° par le remplacement de ce qui suit: «et 76.1.4 » par ce qui suit: «, 76.1.4 et
76.1.4.1»; : :

- 2° par le remplacement des mots «la Fédération québécoise des centres de

réadaptation pour personnes alcooliqgues et autres toxicomanes » par les mots
« I'Association des centres de readaptatlon en dépendance du Québec ». ».

Justlflcatlon de I’ amendement
Cet amendement apporte deux modifications.

Premiérement, il fait une concordance pour que I'évaluation du maintien: des acquis

‘reléve des centres de réadaptation pour personnes alcooliques et autres toxicomanes et

des centres hospitaliers offrant ce méme service. Ainsi, I'évaluation peut étre faite par
des personnes autorisées par ces centres, suivant les régles établies par entente entre
la Société de l'assurance automobile du Québec et ces centres et la Société et
I'Association des centres de réadaptation en dépendance du Quebec.

Deuxiémement, cet amendement remplace le nom de I'organisme qui est mentionné a
I'article soit la Fédération guébécoise des centres de réadaptation pour personnes
alcooligues et autres toxicomanes, par le nouveau nom de cet organisme qui est
I'Association des centres de réadaptation en dépendance du Québec.

Texte modifié

| 76.1.9. Les évaluations visées aux articles 64, 76.1.2 et-76.14 , 76.1.4 et 76.1.4.1

relévent des centres de réadaptation pour personnes alcooligues et autres personnes
toxicomanes et des cenfres hospitaliers offrant un service de réadaptation pour de telles
personnes. Elles sont faites par des personnes autorisées par ces centres et suivant les
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régles établiés par entente entre la Somete et ces centres et entre la Somete et la
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PROJET DE LOI N° 71
LOI MODIFIANT DE NOUVEAU LE CODE DE LA SECURITE ROUTIERE ET
D’AUTRES DISPOSITIONS LEGISLATIVES

AMENDEMENT

ARTICLE 1.4 (81 CSR)

-.In_sérer aprés l'article 1, le suivant :

« 1.4. L'article 81 de ce code est modifié .
1° par la suppression dans le paragraphe 1°.des mots « sur sa santé »,

- 2° par le remplacement dans les paragraphes 1° a 3°, de ce qui swt « Ou
7614»parceqU|SU|t «,76.140u76.1.4.1» ».

3° par linsertion, dans le paragraph,e 3 aprés les mots « désigner

“nommément », des mots : « ou d’une personne autorisée par un centre de réadaptation

pour personnes alcooliques et autres personnes toxicomanes ». ».

Justification de I'amendement

Il s’agit d’une modification de concordance pour effectuer le renvoi adéquat étant donné
I'ajout de I'évaluation du maintien des acquis. -

Texté modifié

81. La Société peut refuser de délivrer un permis, d'en changer la classe ou de lui en
ajouter une autre, si la personne qui en fait la demande:

1° refuse de se'soumettre a un examen médical ou & une évaluation sursa-santé visé
aux articles 64, 73, 76.1.2 eu-76-%4, 76.1.4 ou 76.1.4.1 ou omet de lui remettre le
rapport d'un tel examen ou d'une telle évaluation' _

2° selon un rapport d'examen ou d'évaluation visé aux articles 64, 73, 76.1.2 eu76-4-4-,
76.1.4 ou 76.1.4.1 ou un rapport visé a l'article 603, est atteinte d'une maladie, d'une
déficience ou se trouve dans une situation qui, suivant fes normes concernant la santé
établies par reglement, sont relativement incompatibles avec la conduite d un véhicule
routier correspondant au permis de la classe demandee

3° selon un rapport d'examen ou d'évaluation visé aux articles 64, 73, 76.1.2 ou-76-1-4 ,
76.1.4 ou.76.1.4.1 ou un rapport visé a l'article 603, est atteinte d'une maladie, d'une
déficience ou se trouve dans une. situation non visées dans les normes’ concernant la
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santé établies par réglement mais qui, d'aprés l'avis d'un professionnel de la santé ou
d'un autre professionnel que la Société peut désigner nommément ou d’une personne
autorisée par un centre de réadaptation pour personnes alcooliques et autres

personnes toxicomanes, sont incompatibles avec .la conduite d'un véhicule routier

correspondant au permis de la classe demandee,
4° refuse de se soumettre & un examen de compétence ou y subit un échec;

5° est débitrice de'la Société a I'égard des sommes pr'évués a l'un des articles 21, 31.1,
69 ou 93.1 ou & I'égard des frais exigibles pour la délivrance d'un certificat de vérification
mécanique, d'une vignette de conformité ou d'une attestation de vérification .

photométrique.
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PROJET DE LOI N° 71

LOI MODIFIANT DE NOUVEAU LE CODE DE LA SECURITE ROUTIERE ET
D’AUTRES DISPOSITIONS LEGISLATIVES

~ AMENDEMENT

- ARTICLE 1.5 (83 CSR)

Insérer apres l'article 1, le suivant :

« 1.5. L'article 83 de ce code est modifié par le remplacément, dans le 2° paragraphe,
de ce qui suit : « ou 76.1.4 » par ce qui suit : «, 76.1.4 ou _76.1.4.1 »ow '

Jus'tification de 'amendement

Il s’agit d’'une modification de concordance pour effectuer le renvoi adéquat étant donné

Pajout de I'évaluation du maintien des acquis.

Texte modifié

83. -L_a'Société doit refuser de délivrér un permis, d'en changer la classe ou de lui en
ajouter une autre, si la personne qui en fait la demande: _

" 1° ne satisfait pas aux conditions de délivrance du permis de la classe demandee; '

2° selon un rapport d'examen ou d'évaluation visé aux articles 64, 73, 76.1.2 ou-76-+4,
76.1.4 ou 76.1.4.1 ou un rapport visé a l'article 603, est atteinte d'une maladie, d'une
déficience ou se trouve dans une situation qui, suivant les normes concernant la sante
établies par réglement, sont essentiellement incompatibles avec la conduite d'un
véhicule routier correspondant au permis de la classe demandée;

3° fait l'objet d'une interdiction de conduire, d'une révocation ou d'une suspension de

son permis ou de la classe de celui-ci ou d'une suspension de son droit d'obtenir un
permis ou une classe de celui-ci en vigueur ou imposée mais non encore en vigueur, y

" compris en vertu d'une foi du Canada, d'une autre province ou d'un territoire du Canada

ou d'une loi d'un Etat des Etats-Unis:;

4° ne satisfait pas aux conditions et aux formalités visées aux articles 76 a 76.1.12, 79
et 80.1; ' : | S

5° ne satisfait pas au deuxiéme alinéa de l'article 67;

6° refuse d'étre photographiée par la Société ou d'apposer sa signature, selon les

- modalités que lui indique la Sociéte.’



N

SR VPR T 0 % 1R A A

PROJETDELOIN?71f'
LOI MODIFIANT DE NOUVEAU LE CODE DE LA SECURITE ROUTIERE ET
D’AUTRES DISPOSITIONS LEGISLATIVES

AMENDEMENT

ARTICLE 2.1 (98.1 CSR)

Insérer aprés l'article 2, le suivant :

« 2.1. Larticle 98.1 de ce code est abrogé. ».

" Justification de Pamendement

Cet amendement est apporté pour supprimer l'article 98.1 du Code de la sécurité
routiere lequel n'a plus sa raison d’étre. En effet, cet article est repris dans la section du
code relative a la saisie des véhicules auquel il s'applique. Quant a I'amende, une
disposition specmque est proposée pour le non-respect de Ia condltlon de conduire un
véhicule muni d'un antidémarreur ethylometrlque :

Texte modifié
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PROJET DE LOI N° 71
LOI MODIFIANT DE NOUVEAU LE CODE DE LA SECURITE ROUTIERE ET
D’AUTRES DISPOSITIONS LEGISLATIVES

AMENDEMENT "

ARTICLE 2.2 (139 CSR)

Insérer aprés l'article 2, le suivant :
« 2.2. L'article 139 de ce code est remplacé par le suivant :

«139. Quiconque contrevient au premier alinéa de l'articie 102 ou a une
condition ‘dont son permis est assorti en vertu de larticle 98, sauf celle relative a
I'obligation de conduire un véhicule routier muni d’'un antidémarreur éthylométrique et au -
respect de ses conditions d'utilisation, est passible d'une amende de 100 $ 4 200 $.

Le titulaire d'un permis qui contrevient & la condition de conduire un véhicule |
muni d’'un- antidémarreur éthylométrique ou qui n'‘en respecte. pas les conditions
d' ut:llsatlon est passible d’une amende de1500%a3 000 $. ». ». -

Justlflcatlon de | amendement

Cet amendement est apporté pour ajuster la disposition pénale relative au non-respect
d'une condition dont le permis est assorti et rapatrier dans cette disposition 'amende
spécifique prévue pour avoir conduit un véhicule routier non muni d’un antidémarreur
éthylométrique. Cette amende, actuellement d’un montant de 300$% a 6003 '
correspondant & une infraction d'avoir conduit sans étre ftitulaire d'un permis, sera
désormais de 1500% a 3000$ pour équivaloir & celle prévue pour une infraction
d'avoir conduit durant sanction a la suité d'une déclaration de culpabilité a une mfractlon

criminelle rellee a l'alcool.

Texte modifié

139. Quiconque contrevient au premier alinéa de I'article 102 ou a une condition -
dont son permis est assorti-en vertu de I'article 98, sauf celle relative a I'obligation
de conduire un véhicule routier muni d’'un antidémarreur éthylométrique et au
respect de ses cond:tlons d'utilisation, est passible d’une amende de 100$ a

200 $.
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Le titulaire d’un permis qui contrevient a la condition.de conduire un véhicule
p Sor

" 'muni d’un antidémarreur éthylométrique ou qui n’en respecte pas les conditions

d’utilisation est passible d’une amende de 1 500 $ 4 3 000 $.



PROJET DE LOI N° 71
LOI MODIFIANT. DE NOUVEAU LE CODE DE LA SECURITE ROUTIERE ET
D AUTRES DISPOSITIONS LEGISLATIVES _

AMENDEMENT

* ARTICLE 2.3 (141 CSR)

In_sérér aprés-larticle 2, le suivant :
« 2.3. L'article 141 de ce code est modifié par I’addition de l'alinéa suivant :

« Nonobstant le premier alinéa, est passible d'une amende 1500$ a 3000 $ ia

~ personne qui, n'étant plus sous le coup d’une révocation de permis ou d'une suspension

de son droit de I'obtenir en raison d'une infraction reliée a I'alcool visée 3 l'article 180,
conduit un vehicule routier sans étre titulaire d'un permis. ». », :

Justification de I’amendement

Cet amendement vise a clarifier le fait qu'une personne qui conduit un véhicule routier
est également passible de Famende de 1 500% a 3000$ méme si la période de
révocation de permis en.raison d'une infraction reliée a I'alcool est terminée tant qu'elie
n‘aura pas satisfait aux conditions de délivrance de celui-ci: Cette clarification permettra
de lever toute ambiguité concernant I'application de la disposition pénale a ces cas et
d'éviter Iappllcatlon de l'infraction d’avoir conduit un véhicule routier sans étre tltu|a|re
d'un permls laquelle est plutot passible d’'une amende de 300 $a6008$. ‘

Texte modifié

141. Quiconque contrevient a I'un des articles 65, 95.1, 107 ou conduit contrairement
au premier alinéa de I'article 93.1 commet une infraction et est passible d' une amende

~de 300 $ 2600 3.

Nonobstant le premier alinéa, est passible d’une amende 1500%.4 3000% la
personne qui, n'étant plus sous le coup d’une révocation de permis ou d’une
suspension de son droit de I'obtenir en raison d’une infraction reliée a l'alcool
~ visée & l'article 180, conduit un véhicule routier sans étre titulaire d’'un permis.
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PROJET DE LOIN® 71
LOI MODIFIANT DE NOUVEAU LE CODE DE LA SECURITE ROUTIERE ET
D AUTRES DISPOSITIONS LEGISLATIVES

AMENDEMENT

ARTICLE 2.4 (143 CSR) .

« 2.4. L'article 143 de ce code est modifié par le remplacement de ce qu: suit : « ou
191.2 » par ce qui suit : «, 191.2, 202.4 ou 202.5 ». ».

Justification de I'amendement

Cet amendement est apporté pour soustraire de Fapplication de cette dlsposmon penale
les cas de conduite d’'un véhicule routier durant une suspension de permis de 90 jours’
reliée a une infraction a la régle du zéro alcool, a une alcoolémie supérieure & 80 mg
d’alcool par 100 ml de sang ou reliée a Fomission o’ obtempérer a un ordre donné par un

- agent de Ia paix de fournir un échantillon d’haleine. Dans ces cas, F'amende serait celle

prévue a l'article 143.1 du Code pour l'interdiction reliée au zéro alcool et celle prévue 2
Farticle 144 pour les autres cas de conduite durant sanctlon en lien avec une mfractlon a

I'origine reliée a I'alcool.

Texte modifié _‘ y

143. Quiconque contrevient au premier alinéa de l'article 105 commet une infraction et
est passible d'une amende de 300 $ a 600 $, si son permis ou'son droit d'en obtenir un
fait l'objet d'une révocation ou d'une suspension pour un motif autre que ceux visés a
I'un des artlcles 180, 185 eu—4—94—2~ 191 2,202.4 ou 202.5. .
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PROJET DE LOI N° 71

LOI MODIFIANT DE NOUVEAU LE CODE DE LA SECURITE ROUTIERE ET
‘ D’ AUTRES DISPOSITIONS: LEGISLATIVES

_ AMENDEMENT _

ARTICLE 2.5 (143.1 CSR)

~Insérer apres larticle 2, le suivant :

-« 2.5, L'article 143.1 de ce code est modifié par le remplacement de ce qui suit: « ou

191.2 » par ce qui suit: «, 191.2 ou au paragraphe 2° du premier alinéa de l'article

- 202.4. ».».

Justification de 'amendement

Cet amendement est apporté pour prévoir que I'amende payable dans les cas de
conduite d’un‘véhicule routier durant une suspension de permis de 90 jours imposée
pour une infraction a la régle du zéro alcool est de 600 $ a 2000 $. Cette amende
correspond a celle prévue dans les cas de conduite durant une sanction de permis
imposée en vertu de larticle 191.2 résultant d'une lnfractlon d'avoir conduit avec

présence d’alcool dans I'organisme.
Texte modifié

143.1. Quiconque contrevient au premier alinéa de l'article 105 commet une infraction
et est passible d'une amende de 600 $ & 2 000 $, si son permis ou son droit d'en obtenir
un fait 'objet d'une révocation ou d'une suspension pour un motif visé a l'un des articles
185 eu181-2, 191.2 ou au paragraphe 2° du premier alinéa de l'article 202.4.
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PROJET DE LOI N° 71

ILOI MODIFIANT DE NOUVEAU LE CODE DE LA SECURITE ROUTIERE ET -
' D’AUTRES DISPOSITIONS LEGISLATIVES

AMENDEMENT

ARTICLE 2.6 (144 CSR)

Insérer aprés larticle 2, le suivant :

« 2.6. L’article 144 de ce code est modifié par le remplacement de ce qui suit:
« conformément a l'article 180. » par ce qui suit: «en vertu de larticle 180, du
paragraphe 1° du premier alinéa de I'article 202.4 ou de l'article 202.5. »: ».

Justificatiqn de 'amendement

Cet amendement est apporte pour prevo:r que la personne qui conduit un véhicule .
routier durant une suspension de permis de 90 jOUt’S reliée a une alcoolémie supérieure
a 80 mg d'alcool par 100 ml de sang ou reliée a 'omission d'obtempérer & un ordre
donné par un agent de la paix de fournir un échantillon d’ haleine est passible d'une
amende de 1500% a 3000$ équivalant & celle prévue pour une infraction d'avoir -
conduit durant sanction 3 la suite d’'une déclaration de culpabilité a une infraction

criminelle reliée a I'alcool.

Texte modifié

- 144. Quaconque contrewent au premler allnea de l'article 105 commet une infraction et

est passible d'une amende de 1 500 $ & 3 000 §, si son permis ou son droit d'en obtenir

un-fait 'objet d'une révocation ou d'une suspension corformément-a—tarticle—180- en
vertu de I'article 180, du paragraphe 1° du premier alinéa de I'article 202.4 ou de
I’ artlcle 202.5. :
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| PROJET DE LOI N° 71
LOI MODIFIANT DE NOUVEAU LE CODE DE LA SECURITE ROUTIERE ET
D’AUTRES DISPOSITIONS LEGISLATIVES ‘

AMENDEMENT

ARTICLE 2.7
Insérer apres l'article 2, le suivant :
«2.7. Ce code est modifié par le remplacement de l'intitulé du titre V par le suivant ;

« SANCTIONS ». ».

Justification de I'amendement

Cet amendement vise & mieux refiéter les diverses mesures du titre V du Code de la
sécurité routiére.’ :

Texte modifié -

. ,.; ‘
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PROJET DE LOIN° 71
LO! MODIFIANT DE NOUVEAU LE CODE DE LA SECURITE ROUTIERE ET
'~ D’AUTRES DISPOSITIONS LEGISLATIVES

AMENDEMENT

ARTICLE 3.0.1 (190 CSR)

Insérer apres l'article 3, le suivant :
« 3.0.1. L’article 190 de ce code est modifié :
1° par la suppression dans le paragraphe 1° des mots « sur sa santé »;

2° par le remplacement, dans les paragraphes 1° a 3° de ce qui swt «ou
7614»parceqwswt «,76.1.40u76.141» ; o

3° par linsertion, dans Ie paragraphe 3°, aprés les mots « désigner
nommément », des mots . « ou d'une personne autorisée par un centre de réadaptation

- pour personnes alcooliques-et autres personnes toxicomanes ». ».

 Justification de 'amendement

Il s’agit d’'une modlflcatlon de concordance pour effectuer le renvoi adequat etant donne
I'ajout de I’evaluatlon du maintien des acqu:s

Texte- modifié

190. La Sociéte peuf suspehdre un permis d'apprenti-conducteur et un permis
probatoire ou un permis de conduire ou une classe de ceux-ci lorsque le tltulalre de l'un
ou plusieurs de ces permls :

1° refuse de se soumettre a un eXamen ou 2 une évaluation sursa-sante visé aux
articles 64, 73, 76.1.2 ou-76-1+4, 76.1.4 ou 76. 1 4.1 ou omet de lui remettre le rapport.
d'un tel examen ou d'une telle évaluation;

- 2° selon un rapport d'examen ou d'évaluation visé aux articles 64, 73, 76.1.2 ou-76-14,
- 76.1.4 ou 76.1.4.1 ou un rapport visé a l'articie 603, est atteint d'une maladie, d'une

déficience ou se trouve dans une situation qui, suivant les normes concernant la santé

" établies par réglement, sont relativement incompatibles avec la conduite d'un véhicule

routier correspondant al'un des permis ou a I une des classes de permis qu'il posséde;

3° selon un rapport d'examen ou d'évaluation visé aux atticles 64, 73,76.1.2 eu—?@.—‘l—.4,
76.1.4 ou 76.1.4.1 ou un rapport visé a l'article 603, est atteint d'une maladie, d'une
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déficience ou se trouve dans une situation non visées dans les normes concernant la
sante établies par reglement mais qui, d’aprés I'avis d’un professionnel de la santé ou
d’'un autre professionnel que la Société peut désigner nommément ou d’une personne
autorisée par un centre de réadaptation pour personnes alcooliques et autres
personnes toxicomanes, sont incompatibles avec la conduite d'un vehlcule routier
correspondant au permis de Ia cfasse demandée; '

° refuse de se soumettre & un examen de compétence ou y subit un échec;

- 5°a fourni des renseignements faux ou inexacts lors de l'obtention ou du
renouvellement d'un permis ou de la classe visée ou lors dun changement visé a
¥ artrc!e 95

6° negllge ou refuse de fournlr a la Société un renselgnement qu ‘elle ui demande en.
vertu du présent code

7° est débiteur de la Société a I'égard des sommes visées & I'un des articles 21, 31.1,
69, 93.1 et 209.20 relativement a un chéque sans provisions suffisantes ou.qui est
retourné par une institution financiére pour tout autre motif ou a legard des frais
exuglbles en vertu des paragraphes 4.1° et 5° de l'article 624. 3

8° ne se conforme pas aux modalltes de- palement par prélévement automatique des
droits, frais, contribution d’assurance et taxe sur cette contribution relativement a un

veéhicule lui appartenant ou a un permis.
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. PROJET DE LOI N° 71

LOI MODIFIANT DE NOUVEAU LE CODE DE LA SECURITE ROUTIERE ET
D’AUTRES DISPOSITIONS LEGISLATIVES

AMENDEMENT

ARTICLE 3.0.2 (191 CSR)
Insérer aprés l'article 3; le suivant :

« 3.0.2. L'article 191 de ce code est modifié par le remplacement de ce qui suit: « ou

76.1.4 » par ce qui suit: « , 76.1.4 0u 76.1.4.1 ». ».

Justification de 'amendement.

Il s’agit d’'une modification de concordance pour effectuer le renvoi adéquat étant donné
Pajout de I'évaluation du maintien des acquis.

Texte modifié

191. La Société doit suspendre un permls d'apprenti-conducteur et un permis
probatoire ou un permis de conduire ou une classe de ceux-ci lorsque le titulaire de I'un
ou plusieurs de ces permis, selon un rapport d'examen ou d'évaluation visé aux articles
64, 73, 76.1.2 eu-76.4-4, 76.1.4 ou 76.1.4.1 ou un rapport visé a l'article 603, est atteint
d'une malad|e d'une déficience ou se trouve dans une situation qui, suivant les normes

- concernant la santé établies par réglément, sont essentiellement lncompatlbles avec la

conduite d'un véhicule routier correspondant a Iun des permls ou & l'une des classes de
permis qu il possede. '
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PRCJET DE LOI N° 71
LOI MODIFIANT DE NOUVEAU LE CODE DE LA SECURITE ROUTIERE ET
- D’ AUTRES DISPOSITIONS LEGISLATIVES

AMENDEMENT

ARTICLE 4 (202.2 CSR)

Remplacerl amcle 4 par Ie swvant

. «4. U artlcle 202.2 de ce code, modifie par I'article 35 du chapitre 40 des lois de 2007

est de nouveau modifié :
1° par le remplacement du paragraphe 2° du premier alinéa par le suivant :

« 2° la personne agée de 22 ans ou plus qui est titulaire d'un permis de conduire

- autorisant uniquement la. conduite d'un cyclomoteur ou d'un tracteur de ferme depuis

moins de 5 ans; »;
2° par l'addition, é'la fin du premier alinéa, du paragraphe suivant :

« 4° la personne agée de 21 ans ou moins qU| est tltulalre d’'un permis de
conduire. ». ». :

Justification de 'amendement
Cet amendement vise & s'assurer que l'alcoolémie zéro s’applique sans exception a

tous les titulaires de permis de conduire qui sont &gés de 21 ans ou moins. C'est 'objet
du paragraphe 4° ajouté a l'article 202.2. : :

. Compte tenu de ce principe, le paragraphe 2° de l'article 202.2 est remplacé pour que le

crittre de moins de 5 ans d'expérience de conduite s'applique uniquement aux
personnes agées de 22 .ans ou plus qui sont titulaires d'un permis de conduire

- autorisant uniguement la conduite d’un cyclomoteur ou d’un tracteur de ferme.

Texte modifié

202.2. I est interdit aux personnes suivantes de conduire un vehicule routier ou d'en
avoir la garde ou le controle s'il y a quelque présence d'alcool dans leur organisme :

1° le. titulaire d'un permis d’apprenti-conducteur ou d’'un -permis probatoire, s'il n'a
jamais été titulaire d’un permis de conduire autre qu'un permis de conduire autorisant
uniquement la conduite d’un cyclomoteur ou autorisant uniguement la conduite d'un

tracteur de ferme;
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2° la personne dgée de 22 ans ou plus qui est tltulalre d’un permis de conduwe '
autorisant uniquement la conduite d’un cyclomoteur ou d’ un tracteur de ferme

depuis moins de 5 ans;

3° le titulaire d'un permis-'restreint délivré en vertu de l'article 118 lorsque le permis a
été délivré a la suite de la révocation d’'un permis probatoire ainsi que le titulaire d'un

‘permis délivré en vertu du quatriéme alinéa de larticle 73 ou de Iun des articles 76.1,

76.1.3, 761576167618761110u76112

4° la personne dgée de 21 ans ou moins qui est titulaire d’un permis de conduire.

L'interdiction prévue au premier alinéa s'applique également a une personne qui, sans
jamais avoir été titulaire d'un permis de conduire autre gu'un permis de conduire
autorisant uniquement la conduite d’'un cyclomoteur ou autorisant uniqguement ia
conduite d’'un tracteur de ferme, condwt un véhicule routier ou en a Ia garde ou le

controle
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PROJET DE LOI 71
LOI MODIFIANT DE NOUVEAU LE CODE DE LA SECURITE ROUTIERE ET
" D’AUTRES DISPOSITIONS LEGISLATIVES

' AMENDEMENT

ARTICLE 4.1 (202.2.1.1 et 202.2.1.2 CSR)

insérer apres larticle 4, Ie suivant :

« 4.1. Ce code est mOdler par l'insertion, aprés l'article 202.2. 1 édicté par l'article 18
du chapltre 29 des lois de 2002, des suivants : ,

« 202.2.1.1. H est mterdit a toute autre personne que celle visée a larticle 202.2
de conduire ou d'avoir la garde ou le contréle d'un autobus d’un minibus ou d’'un taxi s'il
ya quelque presence d’alcool dans son organisme. :

L« 202 2.1.2. 1l est mterdlt de conduire ou d’avoir la garde ou le contrdle d'un

~ véhicule lourd autre qu’'un véhicule visé a l'article 202.2.1.1 si son alcoolemle est égale
-~ ou supérieure a 50 mg d'alcool par 100 ml de sang.

_ Cette interdiction ne s’applique -pas en ce qui. concerne :

f

1° un ensemble de véhi_cufes routiers d’'une masse nette de plus de 3 000 kg

forme d'un vehicule de promenade tirant une caravane ou une tente-caravane;

2° une autocaravane;

3° un véhicule fourd d’une masée nette de 3 000 kg ou moins sur quuel il n'est
pas obligatoire d’apposer des plaques d' indication de danger selon un reéglement pris en

appllcatlon de Iartlcle 622. ». ».

Justification de Famendement

Cet amendement établit a l'article 202.2.1.1 une interdiction totale d’alcool pour le
conducteur d'un autobus, d’un minibus ou d'un taxi qui n'est pas assujetti a une telle
interdiction. Actuellement, le titulaire d'un permis d’apprenti-conducteur ou d’un permis
probatoire y est assujetti et le titulaire d’'un permis de conduire qui est agé de 21 ans ou-
moins y serait assujetti si l'article 4 était adopte

L’article 4.1 &tablit a Particle 202.2.1.2 une interdiction d’avoir une alcoolémie égale ou
supérieure & 50 mg pour le conducteur d’'un véhicule lourd autre qu’'un minibus ou qu’un

" autobus.
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Texte non en vigueur de Iarticle 18 du chapitre 29 des lois de 2002
18. Ce code est modifié par I"in'sertion, a'prés I'article 202.2, du suivant :
« 202.2.1. Il est interdit a toute autre-persbnne que ‘célle visée a larticle 202.2 de

conduire ou d’avoir la garde ou le contréle d'un véhicule lourd, d'un véhicule d'urgence
ou d’un taxi s'il y a quelque présence d’alcool dans son organisme.

Cette interdigtidn ne s’applique pas en ce qui concerne :

1° un véhicule d'urgence banalisé ;

2°un ensemble de vehlcules routiers d’'une masse nette de plus de 3 000 kg formé d'un.
véhicule de promenade tlrant une caravane ou une tente caravane ;

3° une autocaravane ;

4° un véhicule lourd d'une masse nette de 3 000 kg ou moins sur lequel il n'est pas
obligatoire d'apposer des plaques d'indication de danger selon un réglement pI‘IS en
application de Iartlcle 622 du présent code.

Elle nes applique pas non plus, en ce qui concerne les véhicules d’urgence a celles qui
sont appelées a intervenir alors quelles ne sont pas en service, ni aux pompiers

volontaires. ».
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PROJET DE LOI 71
LO! MODIFIANT DE NOUVEAU LE CODE DE LA SECURITE ROUTIERE ET
D’AUTRES DISPOSITIONS LEGISLATIVES

AMENDEMENT

ARTICLES 4.2 (202.3 CSR)

Insérer apres farticle 4, le suivant :

«4.2. Larticle 202.3 de ce code est modifié par linsertion, aprés ce qui suit:

«202.2 », de ce qui suit: «,202.2.1.1 ou 202.2.1.2 ». ».

Justification de I’a’ndendement

Cet amendement est' une concordance a larticle 4.1. Il modifie I'article 202.3 pour

conférer a I'agent de la paix le pouvoir de soumettre les conducteurs de taxi et les
conducteurs de véhicules lourds (autobus, minibus et véhicule de transport de biens) a

une epreuve de dépistage de l'alcool.

Texte modifié

202.3. Un agent de la palx qui a des raisons de soupgonner la présence dalcool dans
Iorganlsme d'une personne soumise a linterdiction. prévue a larticle 202.2, 202.2.1.1
ou 202.2.1.2 peut lui ordonner de lui fournir immédiatement I'échantillon d’haleine quil
estime nécessaire pour l'analyser a 'aide d’'un appareil de détection approuvé par-le
ministre de la Sécurité publique et congu pour déceler la présence d’alcool dans le sang
d’'une personne. Cet appareil doit étre entretenu et utilisé conformement aux normes

~ prévues par reglement et par des personnes ayant regu. la formation prévue par

reglement.

Aux fins de prelever les echantlllons d’haleine, I'agent de la paix peut-ordonner a cette
personne de le suivre, :
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PROJET DE LOI 71

LOI MODIFIANT DE NOUVEAU LE CODE DE LA SECURITE ROUTIERE ET
D’ AUTRES DISPOSITIONS LEGISLATIVES

Remplacer 'amendement a I'étude par le suivant.

AMENDEMENT

ARTICLE 5 (202.4 CSR)

Rempilacer l'article 5 par le suivant : |

« 5, L'article 202.4 de ce code est m‘odifié .

- 1° par la suppressmn dans le paragraphe 2° du premier alinéa, de ce qui suit :

«ou202.2.1»

42 par Iaddltlon apres le paragraphe 2° du premier alinéa, des paragraphes
suivants :

« 3° pour une période de 24 heures, le permis de toute personne soumise a
linterdiction prévue & larticle 202.2.1.1 qui conduit un véhicule routier auquel s appllque

~ cette interdiction ou-qui en a la garde ou le contréle :

a) él lors d’une épreuve de dépistage effectuée en vertu de larticle 202.3 ou -

effectuée conformément aux dispositions du Code crlmlnel son -alcoolémie révéle

queique présence d’alcool dans l'organisme;

b} si son alcoolémie se révéle, par suite d'une épreuve d'alcootest effectuee
conformément aux dlsposmons du Code criminel, égale ou inférieure a 80 mg par

100 ml de sang;

« 4° pour une période de 24 heures, Ie permis de toute personne non visee par
le paragraphe 1° et soumise & linterdiction prévue a l'article 202.2.1.2 qui conduit un
véhicule routler auquel s’applique cette interdiction ou qui en a la garde ou le contrdle :

a) si, Iors d'une épreuve de dépistage effectuée en vertu de l'article 202.3 ou.
effectuée conformement aux dispositions du Code criminel, l'appareil de. détection

- affiche un résultat qui correspond a une alcoolémie egale ou supérieure a 50 mg

d’alcool par 100 ml de sang;

b) si son alcoolémie se révéle, par suite d’'une épreuve dalcootest effectuee
conformément aux dispositions du Code criminel, égale ou superleure a 50 mg d'alcool

‘par 100 ml de sang. »;
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3° par I addltlon de l ahnea suivant :

« La suspension du permts imposée a une personne soumise a Ilnterdtct|on
prévue a l'article 202.2.1.1 ou a l'article 202.2.1 2 ne vaut qu'a I'égard des vehicules
auxquels s'applique cette interdiction. ». ».

Justification de 'amendement,

 Cet amendement prévoit les modifications suivantes :

1° la premiére modification vise & supprimer le renvoi & une disposition non en vigueur.
Si elle était en vigueur, le conducteur d’'un véhicule lourd, d’'un véhicule d’urgence ou
d'un taxi s’exposerait & une suspension de 90 jours de son permis lorsqu'il y a présence
d’'alcool dans son organisme ou lorsqu'il a une alcoolémie égale ou inférieure a 80 mg

d’alcool par 100 ml de sang; -

2° la deuxiéme modification introduit deux paragraphes' au premier alinéa de
Iarticle 202.4 du Code : -

- le paragraphe 3° etablit une suspensibn sur-le-champ de 24 heures du permis du

“conducteur d’'un autobus, d’un minibus ou d'un taxi lorsqu’ |I a une alcoo[emle entre 0 et
80 mg d’alcool par 100 ml de sang;

- le paragraphe 4° établit une suspension sur-le-champ de 24 heures du permis du
conducteur d’'un véhicule lourd autre qu’'un autobus ou qu'un minibus lorsqu'il a une
alcoolémie égale ou supérieure a 50 mg d’alcool par 100 ml de sang;

3° la troisiéme modification prévoit que la suspension du. permis pour une durée de
24 heures |mposee au conducteur d’un autobus, d’'un minibus, d'un taxi ou d’un véhicule
lourd autre qu’un autobus ou qu’un minlbus ne s’applique qu 'a ces véhicules.

Texte modifié
202.4. Un agent de la paix suspend sur-le-champ au nom de Ia.S_ociété': :

1° pour une période de 90 jours, le permis de toute personne qui conduit un véhicule
routier ou qui en a la garde ou le contrdle et dont I'alcoolémie se revele, par suite d'une
épreuve d'alcootest effectuée conformément aux dispositions du Code criminel (L.R.C.
1985, c. C-46), supérieure a 80 mg d'alcool par 100 ml de sang;

2° pour une période de 90 jours, le permis de toute personne soumise a l'interdiction
prévue & larticle 202.2 eu-202:2-1 qui conduit un véhicule routier ou quien a la garde ou
le controle et dont une épreuve de dépistage effectuée en vertu de l'article 202.3 revele
quelque présence d'alcool dans I'organisme ou dont l'alcoolémie se révele, par suite
d'une épreuve d'alcootest effectuée conformément aux dispositions du Code crlmmel

egale ouinférieure a 80 mg par 100 ml de sang;
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3° pour une perlode de 24 heures, le permls de toute personne soumise a
I'interdiction prévue a larticle 202.2.1.1 qui conduit un véhicule routier auquel
S appllque cette |nterd|ct|on ou qui en a la garde ou le contréle :

a} si, lors d’une épreuve de dépistage effectuée en vertu de I’ artlcle 202.3
ou effectuée conformément aux dispositions du Code crlmlnel 'son alcoolemle
révele quelque presence d’alcool dans I'organisme;

b) si son alcoolémie se révéle, par suite d’une epreuve d’ alcootest
effectuée conformément aux dispositions du Code criminel, égale ou inférieure a
80 mg par 100 ml cle sang, _

4° pour une perlode de 24 heures, le permls de toute personne non visée par le

_paragraphe 1° et soumise a Pinterdiction prévue a l'article 202.2.1.2 qui conduit un

véhicule routier auquei s’applique cette mterd:ctlon ou qui en a la garde ou le
controle : :

a) si, lors d’une épreuve de dépistage effectuée en vertu de lartlcle 2023 -
ou effectuée conformément.aux dtsposmons du Code criminel, Iapparell de
détection affiche un résultat qui correspond a une alcoolémie égale ou supérieure

a 50 mg d’alcool par 100 mi de sang; ..

b) si son alcoolémie se revele par suite d'une épreuve dalcootest

- effectuée conformément aux dispositions du Code criminel, égale ou superleure a

50 mg d’alcool par 100 ml de sang.

La suspension vaut a I’egard de tout permls autorlsant la conduite d’un vehlcule routier

et du droit d'en obtenir un.

La suspension du permis imposée a une personne soumise a l'interdiction
prévue a larticle 202.21.1 ou a larticle 202.2.1.2 ne vaut qu'a I'égard des
véhicules auxquels s’applique cette interdiction. _
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' PROJET DE LOI N° 71
~ LO! MODIFIANT DE NOUVEAU LE CODE DE LA SECURITE ROUTIERE ET
D’AUTRES DISPOSITIONS LEGISLATIVES

AMENDEMENT

ARTICLE 6.1 (209.1 CSR)

: Insérer aprés I’arﬂcfe 6, le suivant :

« 6. 1 Lartlcle 209.1 de ce code est modifié par I addition, aprés le premier almea des
suivants : _

« Est également assujetti au présent article, le titulaire d'un permis probatoire ou
d'un permis de conduire autorisant uniguement la conduite d'un véhicule routier muni
d'un antidémarreur éthylométrique qui conduit un véhicule routier non muni d'un tel

dispositif ou qui n'en respecte pas les conditions d'utilisation établies par la Sociéte.

Il en est de méme pour la personne visée & l'article 76.1.12, si elle conduit un

véhicule ou en a la garde ou le contrdle sans respecter les conditions prévues a cet

article. ». ».

~Justification de 'amendement

Cet amendement est apporté pour conserver le principe de la saisie du véhicule lorsque
~ le titulaire d’un permis probatoire ou.d'un permis de conduire conduit un véhicule non

muni d’un antidémarreur éthylométrique étant donné que larticle 98.1 du code est
abrogé par ce projet de loi.

Texte modifié

$209.1. L'agent de la paix qui a des motifs raisonnables de croire qu'une personne

conduit un véhicule routier sans étre titulaire du permis prévu a l'article 65 peut procéder
sur-le- champ, aux frais du propriétaire et au nom de la Société, a la sa|51e du vehlcule et

a sa mise en fourriére pour une duree de 30 jours.

Est également assujetti au present artlcle,_le titulaire d'un permis probatoire ou
d'un permis de conduire autorisant uniquement la conduite d'un véhicule routier
muni d'un antidémarreur ethylometrlque qui conduit un véhicule routier non muni

'd‘un tel dispositif ou qui n'en respecte pas les conditions d' utilisation établies par

la ‘Société.
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Il en est de méme pour la personne visée a I’article'76.1.12, si elle conduit un
véhicule ou en a la garde ou le contréle sans respecter les conditions prévues a

cet article. -
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PROJET DE LOI N° 71

LOI MODIFIANT DE NOUVEAU LE.CODE DE LA SECURITE ROUTIERE ET
D’AUTRES DISPOSITIONS LEGISLAT]VES

| AMENbEMENT

ARTICLE 8 (209.2.1 CSR)

Remplacer l'article 8 par le suivant . .

« 8. L'article 209.2.1 de ce code est modifié

1° par le remplacement des paragraphes 1° a 3° du premler alinéa par les
suivants : ‘

« 1°°a une alcoolémie qU| se revelg, par suite d'une épreuve d alcootest
effectuée conformément au Code criminel, supérieure a 160 mg d'alcool par 100 ml de
sang et qu'au cours des 10 années précédant la saisie, elle n'a fait I'objet d’aucune
révocation de permis pour une infraction reliée a lalcool, & une alcoolémie élevee, au
refus de fournir un échantillon d’haleine ou a un délit de fuite; :

« 2° omet d’obtempérer, sans excuse raisonnable, a Fordre qu'il lui donne en

'vértu de l'article 254 du Code criminel et qu'au cours des 10 années précédant la saisie,

elle n'a fait I'objet d’aucune révocation de permis pour une infraction reliée a l'alcool, &
une alcoolémie élevée, au refus de fournir un échantillon d’haleine ou a un délit de

fuite.-»;

2° par l'addition de l'alinéa suivant :

« En outre des chemins publics, le présent article s'applique sur les chemins
soumis a 'administration du ministére des Ressources naturelles et de la Faune ou
entretenus par celui-ci, sur les chemins privés ouverts a la circulation publigue des
véhicules routiers ainsi que sur les terrains de centres commermaux et autres terralns

ou le public est autorisé & C|rculer ». P,

- Justification de I’ amendement

Cette disposition en est une de concordance.

D'une part, e‘IIe' modifie I'article 209.2.1 du Code pour tenir compte de la saisie de
véhicule d’'uné durée de 90 jours a I'égard de tous les récidivistes de l'alcool au volant.
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D'autre part cette disposition, etend le champ d’ apphcatlon de la saisie pour alcool au -
volant aux mémes lieux que la saisie pour conduite sans permls ou condu:te durant

sanction par mesure de coherence

Texte modifié*

209.2.1. L'agent de la paix procede sur-le- champ, au nom de la Société et aux frais du
proprletalre a la saisie d'un véhicule routier et a sa mise en fourriére pour une durée de
30 jours si la personne qui le condwt ouenala garde ou le contréle:

1° a une alcoolémie qui se révéle, par suite d’une épfeuvé d’alcootest effectuéce
conformément au Code criminel, supérieure a 160 mg d’alcool par 100 ml de sang
et qu'au cours des 10 années précédant la saisie, elle n'a fait 'objet d’aucune

révocation de permis pour une infraction reliée a I'alcool, a une alcoolemle élevée, -

au refus de fournir un échantillon d’haleine ou a un délit de fuite;

2° omet d’obtempérer, sans excuse raisonnable, a I'ordre qu’il lui donne en vertu
de I’article 254 du Code criminel et qu’au cours des 10 années précédant la saisie,
elle n'a fait I'objet d’aucune révocation de permis pour une infraction reliée a
I'alcool, a une alcoolémie élevée, au refus de fournir un échantillon d’haleine ou a

~ un délit de fuite.

L'agent de la paix retient le véhicule routier &8 compter du moment ou il donne l'ordre a la
personne de le suivre pour subir 'épreuve d'alcootest jusqu'a la fin de cette preuve.

En outre des chemins publics, le présent article s’applique sur les chemins
soumis a 'administration du ministére des Ressources naturelles et de la Faune
ou entretenus: par celui-ci, sur les chemins privés ouverts a la circulation publique

~ des véhicules routiers ainsi que sur les terrains de centres commerciaux et autres
" terrains ou le public est autorisé a circuler. -
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PROJET DE LOIN® 71

LOI MODIFIANT DE NOUVEAU LE CODE DE LA SECURITE ROUTIERE ET
" D’AUTRES DISPOSITIONS LEGISLATIVES

AMENDEMENT

ARTICLE 8.1 (209.2.1.1.a 209.2.1.3 CSR)

Insérer apres l'article 8, le suivant

« 8.1. Ce code est modifié par I'insertion, aprés I'article 209.2.1, des suivants :

« 209.2.1.1. L'agent de la paix procede sur-le-champ, au nom de la Societé et -
aux frais du propriétaire, a la saisie d'un véhicule routier et @ sa mise en fourriére pour

‘une durée de 90 jours si la personne qui le conduit ou en a la garde ou le contréle .

1° a une alcoolémie qui se révéle, par suite d'une épreuve d’alcootest effectuée
conformément au Code criminel, supérieure & 80 mg d'alcool par 100 ml de sang et
qu'au cours des 10 annees précédant la saisie, elle a fait 'objet d’'une révocation de
permis pour une infraction reliée a I'alcool, & une alcoolémie élevée, au refus de fournir
un échantillon d’haleine ou a un délit de fuite; -

2° omet d’obtempérer, sans excuse raisonnable, & lordre qu'il lui donne en vertu
de l'article 254 du Code criminel et qu'au cours des 10 années précédant la saisie, elle

‘a fait 'objet d’'une révocation de permis pour une infraction reliée a l'alcool, a une
- alcoolémie é!evée au refus de fournir un échantillon d'haleine ou a un délit:de fuite.

Les deuxiéme et troisiéme alinéas de l'article 209 2.1 sappllquent a une salsua
effectuée en vertu du présent artlcle ‘

- ¢ 209.2.1.2. Toute saisie de véhicule rbUtier effectuée conformément a une

disposition du present code est d'une durée de 90 jours lorsque la personne qui conduit
le véhicule ou en a la garde ou le contrdle a fait objet, au cours des 10 années

précédant la SaIS[e‘ de I'application d’'une mesure prévue a l'article 202, 0.1.

« 209.2.1.3. Pour l'application des articles 209.2.1 et 209.2.1.1, la révocation de
permis comprend également la suspension du droit d’en obtenir un en vertu de l'article
180 et Ies définitions prévues a larticle 202.0.3 s'appliquent. ». ». - :

Justification de I'amendement

Cet amendement lntroduﬂ une saisie sur-le-champ de 90 jours du vehlcule routier
coriduit par tout récidiviste de I'alcool au volant. Elle prévoit egaiement que toute saisie
prathuee_ulteneurement a .lapplication d'une mesure prévue -a larticle 202.0.1
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relativement au retrait du droit de mettre un véhicule en circulation ou de Immatriculer

~ est également d'une durée de 90 jours.
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PROJET DE LOI 71
LO! MODIFIANT DE NOUVEAU LE CODE DE LA SECURITE ROUTIERE ET
D’AUTRES DISPOSITIONS LEGISLATIVES. |

AMENDEMENT

ARTICLE 10 (209.11 CSR)

Renﬁplacer tarticle 10 par le suivant :
« 10. L’article 209.11 de ce code est modifié :

1° par le remplacement des sous-paragraphes ¢ et d du paragraphe 2° par le
SOus- paragraphe suivant

« ¢) il ne pouvait raisonnablement prévoir, dans le cas d'une saisie effectuée en

vertu de l'article 209.2.1 ou 209.2.1.1, que le conducteur commettrait. infraction ayant
- donneg lieu & la saisie; »

2° par la suppression des deuxiéme et troisieme alinéas. ».

. Justification de 'amendement

Cet amendement propose de remplacer I'article 10 du projet de loi afin :

1° de reformuler les sous-paragraphes ¢ et d du paragraphe 2° de l'article 209.11 pour
tenir compte des nouvelles saisies de 90 jours- applicables aux multirécidivistes de -
l'alcool au volant et pour prévoir dans quelles situations la remise en possession d'un
véhicule routier saisi peut étre autorisée par un juge de la Cour du Quebec

2° de supprimer Ies deumeme et troisiéme alinéas de l'article 209.11 du Code de la
sécurité routiere considérant que leur contenu est couvert par la dlsposmon générale

proposée par [ artlcle 10.1 du projet de loi.

Texte' modifié

. 209.11. Le propnetalre du véhicule routier saisi peut étre rem|s en possession du

véhicule -aux conditions prévues a I'article 209.15, sur autorisation d’un juge de la Cour
du Québec exergant en son bureau en matiére civile : _

1° si, étant le conducteur du véhicule, il ignorait qu'il était sous le coup d'une sanction;

2° si, n'étant pas le conducteur du véhicule :
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a) il lgnorart que le conducteur a qui il avait confié la conduite de son véhicule etait sous
le coup d’une sanction ou n'était pas titulaire du permis de la classe appropriee a la
conduite du véhicule alors gu'il avait effectué des vérifications raisonnables pour le

savoir,

~ b) il n"avait pas consenti a ce que le conducteur soit en possession du véhicule saisi;

c) il ne pouvait raisonnablement prévoir, dans le cas d’une saisie effectuée en
vertu de I'article 209.2.1 ou 209.2.1. 1, que le conducteur commettralt I’ mfractlon

ayant donné lieu a la saisie;

La requéte pour mainlevée de la saisie doit &tre signifiée a la Société avec une copie du
procés-verbal de saisie, au moins deux jours francs avant la date de sa présentation
devant le juge. Elle est instruite et jugée d'urgence. Aux fins du calcul du délai de

-signification, les samedis et dimanches ne sont pas comptés. ' :
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- PROJET DE '|_0| 71
LOI MODIFIANT DE NOUVEAU LE CODE DE LA SECURITE ROUTIERE ET
D’AUTRES DISPOSITIONS LEGISLATIVES

AMENDEMENT

ARTICLE 10.1 (209.11.1 CSR)

Inserer apres l'article 10, le survant
« 10, 1 Ce code est modifié par I'insertion, apres l'article 209 11, du suivant :

« 209.11.1. Lorsqu’un véhicule routier est saisi pour plus d’un motif, le
propriétaire peut étre remis en possession de son véhicule s'il démontre qu'il satisfait & .

toutes les conditions de remise en possession applicables a sa situation. Le juge peut
- décider du bien-fondé de tous les motifs de sa|S|e des lors qu'il a compétence exclusive

sur 'un des mofifs.

Un juge de la Cour du Québec a compétence exc_lUsive sur une demande de
mainlevée de saisie prévue aux articles 422.5 et 434.6. ». :

Justification de I'amendement

-Cet amendement insére l'article 209.11.1 au. Code de la sécurité routiére qui reformule

les conditions de remise en possession pour tenir compte des nouvelles saisies de
véhicules liées a une alcoolémie prohibée, a une course de rué ou au fait de s’ agnpper '

a un véhicule.
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' PROJET DE LOI 71

LOI MODIFIANT DE NOUVEAU LE CODE DE LA SECURITE ROUTIERE ET
D’AUTRES DISPOSITIONS LEGISLATIVES : '

AMENDEMENT

ARTICLE 10.2 (209.14 CSR)

 Insérer, aprés larticle 10, le suivant :

«10.2. _L’article 209.14 de ce code est remplacé par le sLl'ivant ,

-« 209.14. Les dispositions des articles 209.11, 209.12 et 209.13 ne doivent pas
étre interprétées comme empéchant la Société d'autoriser, sur paiement des frais de
garde et de remorquage engages par le gardien, la remise en possession du véhicule si
le propriétaire établit aupres de la Sociéte qu'il satisfalt aux COf‘IdIthﬂS prévues a Iartlcle

209.11.

Lorsque le véhicule conduit par son propriétaire est saisi en vertu des -
articles 209.2.1 ou 209.2.1.1, la remise en possession du véhicule ne peut étre
autorisée que s'il établit, auprés de la Société, gu’il n'a pas commis |’|nfract|on ayant.
donné lieu & la saisie et qu'il acqwtte les frais visés au premler alinea.

Dans Ie cas ou le véhicule est saisi pour plus d’'un motif dont aucun n'est de la’
compétence exclusive d'un juge de la Cour du Quebec, la remise en possession ne peut
étre autorisée que s'il établit, auprés de la Société, qu'il satisfait a toutes les condltlons

de rernise en possession applicables a sa situation.

Le refus de la Société'd’accorder la remise en possession du véhicule en vertu
du deuxiéme alinéa peut étre contesté devant le Tribunal administratif du Québec selon

les modalités prévues aux articles 202.6.11 et 202.6.12.

Les régles prévues aux articles 202.6.3 a 202. 6.5 et 20267 a 202.6.10
$ appllquent compte tenu des adaptations necessa:res a une demande de remise en
possesswn visée au présent article. ». ». - ‘

' Justification de amendement

Cet amendement remplace Tarticle 209.14 du Code de la sécurité routiére pour tenir
compte des nouvelles saisies de véhicules d'une durée de 90 jours applicables aux
multirécidivistes de I'alcool au volant et pour prevoir dans quelles situations la remise en
possession d’un véhicule routier ‘saisi peut étre autorisee par la Sociéte.



Texte modifié de I'article 209.14
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209.14. Les dispositions des articles 209.11, 209.12 et 209.13 ne doivent pas étre
interprétées comme -empéchant la Société d’autoriser, sur paiement des frais de
garde et de remorquage engagés par le gardien, la remise en possession du
véhicule si le propriétaire établit auprés de la- Somete qu’ |I satisfait aux condltlons

prévues a larticle 209.11.

Lorsque le véhicule conduit par son proprletalre est saisi en vertu des articles
209.2.1 ou 209.2.1.1, la remise en possessron du véhicule ne peut étre autorisée
que s’il établit, auprés de la Société, qu’il n’a pas commis l'infraction ayant donné

lieu a la saisie et qu’il acquitte Ies frais visés au premler alinéa.

Dans le cas ol le véhicule est saisi pour plus d’un motif dont aucun n’est de la
compétence exclusive d’un juge de la Cour du Québec, [a remise en possession
ne peut étre autorisée que s’il établit, auprés de la Société, qu’il satisfait a toutes
les conditions de remise en possessnon_appllcables a sa situation.

Le refus de la Société d’accorder la remise en possession du véhicule en vertu du

 deuxiéme alinéa peut étre' contesté devant le Tribunal administratif du Québec

selon les modalités prévues aux articles 202.6.11 et 202.6.12.

Les régles prévues aux articles 202.6.3 3 202.6.5 et 202.6.7 3 202.6.10 s_’appiiquent,
compte tenu des adaptations nécessaires, & une demande de remise' en
possession visée au présent article.
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PROJET DE LOI N° 71

LOI MODIFIANT DE NOUVEAU LE CODE DE LA SECURITE ROUTIERE ET
D’AUTRES DISPOSITIONS LEGISLATIVES -

+ -

 AMENDEMENT

ARTICLE 10.4 (209.18 CSR)

Insérer apres larticle 10, le suivant :

« 10.4. L'article 209.18 de ce code, dans le premiér alinéa, est modifié par e
remplacement de ce qui suit : « 2 500 $ » par ce qui suit : « 3 000 $ ». ».

Justification de I'amendement
Cet amendement est apporté pour porter‘é_ plus de 3 000 $ la valeur du véhicule routier

saisi et non réclamé dont la Société de I'assurance automobile du Québec peut disposer
par vente aux enchéres. Ce montant est haussé pour ténir compte de la nouvelle

‘période de saisie du véhicule d'une durée de 90 jours applicable aux recadlwstes de

I alcool au volant et de son impact sur fa créance du gardien.

Texte modifié -

209.18. Lorsque la valeur du véhicule routier est supéricure a 2-500-$ 3 000 $, |a
Société en dispose par vente aux encheres. :

La vente doit faire I'objet d'un préavis d'au moins 10 jours adressé au propriétaire du
véhicule et a chacun des titulaires de droits publiés sur le registre des droits personnels
et réels mobiliers relativement au véhicule, de méme que d'un préavis de méme durée
publieé dans un journal circulant dans la localite de reésidence du proprietaire ou, si celui-
ci est une personne morale, dans la localité de son établissement. Ces préavis
mentionnent notamment; - outre l'année, la marque, le modéle et le numéro
d'immatriculation du véhicule ainsi que le nom du propriétaire, le droit de ce dernier de
réclamer ‘le véhicule en tout temps avant la vente, sur paiement des frais de
remorquage et de garde exigibles par le gardien du vehlcule et de ceux que peut exrger
la Société en application du paragraphe 13 1 de l'article 624.

Les regles du Code civil relatives a la vente aux enchéres volontaires s'appliquent, pour
le reste, a la vente faite par la Société en application du présent article.
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PROJET DE LOI N° 71
LOI MODIFIANT DE NoUvEAu LE CODE DE"LA SECURITE ROUTIERE ET
| D’AUTRES DISPOSITIONS LEGISLATIVES \

~ AMENDEMENT

ARTICLE 10.5 (209.19 CSR)

Insérer aprés l'article 10, le suivant :

« 10.5. L'article 209.19 de ce code est modifié, dans le bremier alinéa, par le
remplacement de ce qui suit : « 2 500 $ » par ce qui suit: « 3000 $ ». ». -

Justification de Famendement

Cet amendement est apporté pour hausser de 2 500 $ & 3 000 $ la valeur du véhicule
routier saisi et non réclamé afin de permettre au gardien du vehicule de recouvrer sa
créance, lorsque la Société de I'assurance automobile du Québec lui céde le vehicule.

Texte modifié

209.19. Lorsque fa valeur du véhicule routier est égale ou inférieure & 2-600-$ 3 000 §, -
la Société peut, aprés avoir mis le véhicule au rancart, le vendre ou en disposer par tout
autre mode, notamment le donner au gardien en paiement de sa créance pour les frais

de remorquage et de garde du véhicule.

La disposition doit faire l'objet d'un préavis d'au moins cing jours adressé au propriétaire
du véhicule et a chacun des titulaires de droits publiés sur le registre des droits
personnels et réels mobiliers relativement au véhicule. Ce préavis mentionne
notamment, .outre l'année, la marque, le modéle et le numéro dimmatriculation du
véhicule ainsi que le nom du propriétaire, le droit de ce demier de réclamer le vehicule
en tout temps avant la disposition, sur paiement des frais de remorquage et de garde
exigibles par le gardien du véhicule et de ceux que peut exiger la Societe.
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* PROJET DE LOI N° 71

LOI MODIFIANT DE NOUVEAU LE CODE DE LA SECURITE ROUTIERE ET
D’AUTRES DISPOSITIONS LEGISLATIVES

AMENDEMENT

'ARTICLE 15.1 (328 CSR)

'Insérer;'aprés l'article 15, Ie suivant :

« 15.1. L'article 328'd_e ce code est modifié par le remplacement du paragralphe 1° du
premier alinéa par le suivant .

« 1° inférieure a 60 km/h et supérieuré a 100 km/h sur les autoroutes, sauf :

a) st une éig{nalisation comportant un message lumineux et variable vient
indiquer, selon les circonstances et les temps de la journée, dont les conditions
climatiques ou les périodes de pointe, la vitesse minimale ou maximale autorisée sur la

partie de I'autoroute visée par cette signalisation;

b)si un permis spécial de circulation établit comme condition, pour l'utilisation
d'un véhicule routier hors normes, de circuler a une vitesse inférieure; ».

Justification de 'amendement

Lartlcle inséré propose des modifications a l'article 328 du Code de la sécurité routiere
afin d'autoriser que les limites de vitesse sur les autoroutes puissent étre variables.

Ainsi, grace a une signalisation appropriée, les limites de vitesse pourront varier, entre

autres, pour prévenir des accidents lorsque les conditions climatiques I'exigent.
Texte modifié

328. Sauf sur les chemlns ol une signalisation contraire apparait et sans restremdre la
portée de Iartlcle 327 nul ne peut conduire un véhicule routier a une vitesse:

1° inférieure a 60 km/h et supérieure a 100 km/h sur les autorodtes, sauf:

a)si une signalisation comportant un message lumineux et variable vient
indiquer, selon les circonstances et les temps de la journée, dont les conditions



climatiques ou les périodes de pointe, la vitesse minimale ou maximale autorisée
sur la partie de I'autoroute visée par cette signalisation; ‘

b) si un permis spécial de circulation établit comme condition, pour Iutlllsatlon '
d'un véhicule routler hors normes, de circuler a une vitesse mfeneure :

2° excédant 90 km/h sur les chemins a surface en béton de mment en beton
bitumineux et autres surfaces du méme genre

3° excédant 70 km/h sur les chemins en gravier;
4° excédant 50 km/h dans une agglomération, sauf sur les autoroutes;

5° excédant celle indiquée par une sighalisation comportant un message lumineux ou
non, variable ou non, qui précise, selon les circonstances et les temps de la journée,
dont les périodes dactlwte scolaire, la vitesse maximale autorisée sur la partie du
chemin public visée par cette signalisation.

Sur les chemins dacces a une agglomeratlon le paragraphe 4° du premier alinéa
s'applique dés que le conducteur atteint lendr0|t ou Ia s:gnallsatlon indique [a limite de

vitesse de 50 km/h.

Les paragraphes 2°, 3° et 4° du premier alinéa s'appliquent sur les chemins soumis a
ladministration du ministére des Ressources naturelles et de la Faune ou entretenus
par celui-ci. Le ministre, sur recommandation du ministre des Ressources naturelles et
de la Faune, peut, par arrete modifier la’ Ilmlte de wtesse sur tout ou partie de ces

chemlns
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PROJETDELOIN°71 L
LOI MODIFIANT DE NOUVEAU LE CODE DE LA SECURITE ROUTIERE ET
'D’AUTRES DISPOSITIONS LEGISLATIVES
Avec le consentement de la commission, rouvrir ['article 1 6 et proposer l'amendement.

AMENDEMENT

ARTICLE 16 (328.1 CSR)

Ajouter, dans le premier alinéa de l'article 16, le paragraphe suivant :

« 3° par l'insertion, dans le paragraphe 3° et aprés « 100 km/h », des mots « et

plus ». ».

Justlflcatlon de I amendement

L'amendement propose |'ajout d’un paragraphe Iartlcle 16 pour prévoir la suspension
du permis de conduire d’'un conducteur roulant, dans une zone ou la vitesse permise est
supérieure a 100 km/h, a une vitesse de 60 km/h ou plus au-dela de cette limite

Texte modifié

328.1. Un agent de la paix suspend sur—le champ, au nom de la Société et pour une
période de sept jours, le permis vise a Iartlcle 61 de toute personne qui:

1° dans une zone ol la limite de vitesse maximale autorisée est d'au plus 60 km/h,
conduit un véhicule routier & une vitesse de 40 km/h ou plus au-dela de la vitesse

maximale indiquée;

2° dans une zone ol la limite de vitesse maximale autorisée est supérieure a 60 km/h -
et d'au plus 90 km/h, conduit un véhicule routier a une vitesse de 50 km/h ou plus au-
dela de la vitesse maximale lndlquee :

" 3° dans une zone ol la limite de vitesse maximale autorisée est de 100 km/h et plus,

conduit un véhicule routier & une vitesse de 60 km/h ou plus au-dela de cette limite.

Lorsque la personne n'est pas titulaire d'un permis ou est titulaire d'un permis délivré par
une autre autorité administrative, I'agent de la paix suspend sur-le-champ, au nom de la,
Société et pour une période de sept jours, son droit d'obtenir un-permis d'apprenti-
conducteur, un permis probatoire ou un permis de conduire. '
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Dans le cas d'une persorine qui, au cours des 10 années'précedant la suspension, a fait
l'objet d'une déclaration de culpabilité reliée & une infraction pour un excés de vitesse
prévu au présent article, la durée de la suspension est portée a 30 jours. Dans le cas
d'une personne qui, au cours des 10 annéees précédant la suspension, a fait I'objet de
plus .d'une déclaration de culpabilité reliée a un excés de vitesse prévu au
paragraphe 1° du premier alinéa, la durée de la suspension du permis est portée a

60 jours.

Les artiéles 195, 202.6.1 et 202.7 s'appliquent & une suspension de permis imposée en’
veriu du présent article. : ' -
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PROJET DE LOI 71

LOI MODIFIANT DE NOUVEAU LE CODE DE LA SECURITE ROUTIERE ET
' D’AUTRES DISPOSITIONS LEGISLATIVES '

Avec le consentement de la commission, rouvrir l'article 18, retirer lamendement #1
adopte et proposer un nouvel amendement.

AMENDEMENT

ARTICLE 18 (328.3 CSR)

Remplacer le deuxiéme alinéa de l'article 328.3 proposé paf Varticle 18 par le suivant ;

« Le deuxiéme alinéa de larticle 209.11 et les articles 209. 1.1 et 20912 a .
209.15 s'appliquent a la saisie avec les adaptations nécessaires. ».

Justification de I'amendement

Cet amendement propose une modlflcatlon de concordance avec Iamendement a
l'article 10. o

En effet, il y a lieu de reformuler le deuxiéme alinéa de l'article 328.3 étant donné que
les normes régissant les saisies fondées sur plus d’'un motif ont été regroupées dans le
nouvel article 209.11.1.

Texte modifié
Le propriétaire du véhicule routier saisi peut étre remis en possession du véhicule sur

autorisation d’un juge de la Cour du Québec exercant en son bureau en matiére civile si,
n'étant pas le conducteur du véhicule, il ne pouvait raisonnablement prévoir que ce

~dernier commettrait un excés de vitesse prevu au paragraphe 1° du premier alinéa de

l'article 328.1 ou s'il navait pas consenti & ce que le conducteur soit en possession du
vehicule saisi. .

Le deuxiéme allnea de larticle 209 11 et les articles 209. 11 1et 209 12 2 209.15
s appllquent a la saisie avec les adaptations nécessaires.
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' PROJET DE LOI 71

LOI MODIFIANT DE NOUVEAU LE CODE DE LA SECURITE ROUTIERE ET
D’AUTRES DISPOSITIONS LEGISLATIVES

-Avec le c’onsenfement de la commission, rouvrir l'article 19 et proposer I'amendement.

AMENDEMENT

ARTICLE 19 (328.4 CSR} .

Remplacer, au deuxiéme alinéa de l'article 328.4 proposé par larticle 19, ce qui suit :
« les deuxiéme et troisieme alinéas de larticle 209.11 » par ce qui suif: « Iartlcle

209, ’]1 1 ».
Justification de I’amehd_ement |

Cet amendement propose une modification de concordance avec-lamendement 2

T'article 10 étant donné que les normes régissant les saisies fondées sur plus d'un motif

ont été regroupées dans le nouvel article 209.11.1.

Texte modifié

328.4. Le propriétaire du véhicule routier saisi peut étre remis en possession de son

‘véhicule s'il obtient la levée de la suspension de son permis auprés de la Société apres
- avoir établi de fagon prépondérante qu'il ne conduisait pas & une vitesse correspondant

a celle prévue au paragraphe 1° du premier alinéa de larticle 328.1.

Le premier alinéa de l'article 202.6.3, les articles 202.6.4 et 202.6.5, le deuxiéme alinéa
de larticle 202.6.6, les articles 202.6.7 et 202.6.9 a 202.6.12 et les—deuxieme—et

troisiéme-alinéas-dearticle 20014 I’ artlcle 209111 s appllquent a la saisie avec les -

adaptations nécessaires.
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PROJET DE.LOI N°. 71

LOI MODIFIANT DE NOUVEAU LE CODE DE LA SECURITE ROUTIERE ET
. D’AUTRES DISPOSITIONS LEGISLATIVES

' AMENDEMENT

ARTICLE 20.1 (329 CSR)
Insérer, apres Farticle 20, le éuivant '

« 20 1. L'article 329 de ce code est modlfle par le remplacement, dans le premier alinea,
de ce qui suit ; « au paragraphe 5° » par ce qui suit : « aux paragraphes 1° et 5° ». ».

Justlflcatlon del’ amendement

L'article inséré propose des mesures de concordance aux modifications proposées a
I'article 328 du code par l'article 15.1 du projet de loi. |

Texte modifié

- 329.Le mmlstre des Transports peut modifier les limites de vitesse prevues aux

paragraphes 1° a 4° du premier alinéa de I'article 328 pour tous les véhicules routiers ou
pour certaines catégories d'entre eux et fixer les limites de vitesse variables visées au

paragraphe-5° aux paragraphes 1° et 5° du premier alinéa du méme article.

L'installation d'une SIgnallsatlon fait preuve de la décision du ministre. La date de la
décision et le lieu approximatif d'installation d'une telle signalisation doivent etre inscrits

dans un registre tenu par Ie ministre.

Nul ne peut circuler & une vitesse supérieure aux limites indiquées sur la signalisation
installée en vertu du présent article, du deuxiéme alinéa de l'article 628 ou de l'article

628.1..

Dans une zone scolaire, du lundi au vendredi et du mois de septembre au mois de juin,
la limite de vitesse ne peut exceder 50 km/h entre 7 h et 17 h. '

Toute limite de vitesse affichée sur un panneau a message lumineux, variable ou non,
doit &tre enregistrée par la personne qui a I'entretien du chemin public et consignée _

électroniquement.
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PROJET DE LOIN° 71

LOI MODIFIANT DE NOUVEAU LE CODE DE LA SECURITE ROUTIERE ET
D’AUTRES DISPOSITIONS LEGISLATIVES

Avec le consentement de la commission, rouvrir l'article 23, refirer Iamendement F:

- 422.2 ef proposer un nouvel amendement a 422.2.

AMENDEMENT

ARTICLE 23 (422 2 CSR)

A I'article 422 2 proposé par! artlcle 23:
1° supptrimer ce qui suit * « pour une période de 30 jours »;
2° remplacer les mots « aUprés de la Société aprés avoir établi de facon

prépondérante » par les mots « d'un juge de la Cour du Quebec exergant en son bureau
en matiere civile apres avoir etabh ».

, Justlflcatlon de I'amendement

Le premier amendement a larticle 422.2 permet de demander Ia levée dela suspenswn
du permis sans égard a sa durée, qu'elle soit de 7 j jOUI’S ou de 30 jours. '

Le deumeme amendement prévoit que la demande de levée de la suspension peut se
faire devant un juge de la Cour du Québec. Ce nouvel amendement prévoit que la
demande peut se faire devant un juge exergant en son bureau pour permettre que la
demande soit entendue dans les meilleurs délais. _

Texte modifié

422.2. Le conducteur d'un véhicule routler dont le permis ou le droit d'en obtenlr un est

suspendu pewrune-pérode-de-30-jeurs conformeément a l'article 422.1 peut obtenir la
levée de cetfte suspension aupres—de—la—Socicte—apres—aveir—etablidefagon

prépondérante d’un juge de la Cour du Québec exercant en son bureau en matiére
civile aprés avoir établi qu'il ne conduisait pas le vehicule pour une course avec un

autre véhicule, un pari ou un enjeu.
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" PROJETDE LOIN° 71

LOI MODIFIANT DE NOUVEAU LE CODE DE LA SECURITE ROUTIERE ET
D’AUTRES DISPOSITIONS LEGISLATIVES

Avec le consentement de la commission, rouvrir l'article 24 et proposer 'amendement &

 434.3,

"~ AMENDEMENT

ARTICLE 24 (434.3 CSR)

Remplacer l'article 434.3, proposé par larticle 24, par le suivant :

« 434.3. La personne, autre que le conducteur, dont le permis ou le droit d’en
obtenir un est suspendu conformément a l'article 434.2 peut obtenir la levee de cette

-suspension d'un juge de la Cour du Québec exercant en son bureau en matiére civile
‘aprées avoir établi qu'elle n'était pas dans une situation interdite par larticle 433 ou 434. -

" Le conducteur d’'un véhicule routier dont le permis ou le droit d’en obtenir un est

~ -suspendu, conformément & larticle 434.2, peut obtenir la levée de cette suspenswn

d'un juge de la Cour du Québec exercant en son bureau en matiére civile, aprés avoir
établi qu'il n’avait pas toléré qu’une personne contrevienne a l'article 433 ou 434. ».

Justification de amendement

Cet amendement permet a celui a qui est reproche de s’etre tenu sur une partie
extérieure d’un véhicule, de s’y étre agrippé, d’avoir été tiré ou poussé par un. véhicule
ou d'avoir toléré une felle pratigue de demander la levée de la suspension de son
permis sans égard a sa-durée, qu'elle soit de 7 ou de 30 jours.

De plus, cet amendement prevoﬂ que la demande de levée de la suspension peut se

faire devant un Juge de la Cour du Québec.
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PROJET DE LOIN° 71
LO! MODIFIANT DE NOUVEAU LE CODE DE LA SECURITE ROUTIERE ET
' - D’AUTRES DISPOSITIONS LEGISLATIVES
Retirer 'amendement a I'étude et proposer un nouvel amendement.

AMENDEMENT

ARTICLE 29.1 {487 CSR)

insérer, apres larticle 29 du projet de loi, le suivant :

« 29.1. L'article 487 de ce code est modifié par le remplacement de ce QUi suit
« sauf si cet espace est obstrue ou s'il s appréte a effectuer un virage a gauche » par ce
qui suit : « sauf s'il s'appréte a effectuer un virage a gauche, s'il est autorisé a CII‘CU|eI' a

contresens OuU en cas de nécessité. ». ».

Justification de 'amendement :

L'article introduit propose de simplifier les exceptions'é I'application de la regle voulant

que le cycliste doive circuler a I'extréme droite de la chaussée. Il apparait en effet que le
motif de I'obstruction de la voie est insuffisant, notamment lorsqu’il existe une voie pour
tourner a droite et que le cycliste désire poursuivre son chemin sans y tourner. Ce
paragraphe apporte également une mesure de concordance aux dispositions de larticle
44 qui introduisent le pouvoir de réglementer la circulation des bicyclettes a contresens.

Texte modifié

487. Sous réserve de l'article 492, le conducteur d'une bigyclette doit circuler a 'extréme
droite de la chaussée et dans le méme sens que la circulation, sauf—y—eet—espaee—est

ebstme—eu—&ﬂ—&app#ete—a—eﬁeetuewn#wage—a—ga&eh& sauf s'il s'appréte a effectuer

un virage a gauche, SI| est autorisé a circuler & contresens ou en cas de
nécessité, :



| IPSY IO VO 11 PO 71 Y 0 P Y T I O

PROJET DE LOIN® 71

LOI MODIFIANT DE NOUVEAU LE CODE DE LA SECURITE ROUTIERE ET
- D’AUTRES DISPOSITIONS LEGISLATIVES

AMENDEMENT

ARTICLE 30 (490 CSR)

Supprimer l'article 30.

Justification de l’améndement

- Cet amendement vise a retirer du pro;et de loi la modification prévue a lartlcle 490 du

Code pour maintenir la régle a l'effet qu'un cycliste puisse signaler son intention de

~ tourner a droite en plagant I'avant-bras gauche verticalement vers le haut.
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PROJET DE LOI N° 71
LOI MODIFIANT DE NOUVEAU LE CODE DE LA SECURITE ROUTIERE ET
D’AUTRES DISPOSITIONS LEGISLATIVES -

AMENDEMENT

ARTICLE 31 (492.4 CSR)

Supprimer l'article 31.

Justlflcatlon de !’ amendement

Cet amendement prévoit le retrait de l'article 31 qw concerne-le port obhgatonre du

casque a velo.

Texte modifié
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PROJET DE LOI N° 71
LOI MODIFIANT DE NOUVEAU LE CODE DE LA SECURITE ROUTIERE ET
D’AUTRES DISPOSITIONS LEGISLATIVES

Retirer 'amendement & I'étude et proposer un nouvel amendement.

AMENDEMENT

ARTICLE 33.2 (510 CSR)

Insérer, aprés l'article 33, le suivant :

'« 33.2. Larticle 510 de ce code est modifié par l'insertion, dans le premier alinéa et

aprés ce qui suit : « 423, », de ce qui suit : « 426, 427, ». ».

Justification de 'amendement

4

Cet amendement vise a ajouter & la disposition pénaile de I'article 510,'Ies infractions

‘aux articles 426 et 427 relatives au nombre de passagers dans un.véhicule et au port de
la ceinture de sécurité afin de porter 'amende a 200 $, ce qui correspond a celle prévue

pour une infraction d’avoir conduit un veéhicule routier dont une ceinture est manquante

‘modifiée ou hors d'usage en violation de l'article 395 du Code.

Texte modifié S

510. Quiconque contrewent a 'un des articles 326.1, 340 & 342, 345 347, 348, 389,
305, 413, 423, 426, 427, 437.1, 437.2, 4401, 455, 458 a 460, au deuxiéme alinéa de
Iar‘tlcle 472, a l'article 473, au deuxiéme alinéa de l'article 474.1 ou & larticle 497 et
toute personne autre que le conducteur d'une bicyclette qui contrevient a ]artlcle 346
commet une infraction et est passible d'une amende de 200 $ & 300 $.

Le conducteur d’un véhicule lourd qui contrevient au deuxneme alinéa de l'article 472
commet une infraction et est passible d'une amende de 350 $a 1050 §. '
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PROJET DE LOIN° 71
LOI MODIFIANT DE NOUVEAU LE CODE DE LA SECURITE ROUTIERE ET
D’AUTRES DISPOSITIONS LEGISLATIVES

AMENDEMENT

ARTICLE 35.1 (516 CSR}

Insérer, apres larticle 35, le suivant

« 35.1. L'article 516 de ce code esfmodifié par I'ajout de l'alinéa suivant :

« Est passible d'une amende égale au double de celle prévue au premier alinéa
pour une mfractlon a l'article 303.2 quiconque : :

4

1° dans une zone ol la Irmlte de vitesse maximale autorisée est d'au plus
60 km/h, conduit un véhicule routier a une vitesse de 39 km/h ou moins au-dela de la

vitesse maximale indiquee;

2° dans une zone ou la limite de vitesse maximale autorisée est supérieure a
60 km/h et d'au plus 90 km/h, conduit un véhicule routier & une vitesse de 49 km/h ou
moins au-dela de la vitesse maximale indiquée. . :

3° dans une zone ol Ia limite de vitesse maximale autorisée est supérieure a
90 km/h, conduit un véhicule routier a une vitesse de 59 km/h ou moins au-dela de la

- vitesse maximale indiquée. ».

Justification de I’ameﬁdemeht

L'amendement prev0|t que, dans une zone de travaux routiers, les amendes sont

. doublées méme s'il ne s’agit pas d'un grand excés de vitesse prévue a l'article 516.1 du

Code de la sécurité routiere. Pour les grands excés de vitesse dans les zones.de

~ travaux routiers, les régles de l'article 516.1 CSR s’appliquent, notamment en ce qui

concerne l'inscription de points d’inaptitude au dossier du contrevenant.

Texte modifié

516. Quiconque contrevient au deuxiéme alinéa de l'article 299, a l'un des articles 303.2
ou 328 ou-au troisiéme alinéa de l'article 329 commet une mfractlon et est passible

d'une amende qui d0|t étre de 15 $ plus:

1° si la vitesse excede de 1 a 20 km/h la vitesse permise, 10 $ par tranche compléte de
5 km/h excédant la vitesse permise; - ‘
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2° si la vitesse excéde de 21 a 30 km/h la vitesse permise, 15§ par tranche complete

- de 5 km/h excédant la vitesse permise;

° si la vitesse excéde de 31 a 45 km/h la vitesse permlse 20 $ par tranche complete
de 5 km/h excédant la vitesse permise;

4° si la vitesse excéde de 46 a 60 km/h la vitesse permise, 25 § par tranche compléte

- de 5 km/h excedant la vitesse permise;

5°si la vitesse excede de 61km/h ou plus la wtesse permise, 30$ par tranche
complete de 5 km/h excédant la vitesse permise. :

Est passible d'une amende égale au double de celle prévue au premier almea pour

une infraction a l'article 303.2 quiconque :

1° dans une zone ou la limite de vitesse maximale autorisée est d'au plus
60 km/h, conduit un véhicule routier a une vitesse de 39 km/h ou moins au-dela de
[a vitesse maximale indiquée;

2° dans une zone ol la limite de vitesse maximale autorisée est supérieu're a
60 km/h et d'au plus 90 km/h, conduit un véhicule routier a une vitesse de 49 kmlh
ou moins au-dela de la vitesse maximale mdlquee '

3° dans une zone ou la limite de vitesse maximale autorlsee est supérieure a
90 km/h, conduit un véhicule routier a une vitesse de §9 km/h ou moins au-dela de

la vitesse maximale indiquée. .
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_ | PROJET DELOIN° 71
LOI MODIFIANT DE NOUVEAU LE CODE DE LA SECURITE ROUTIERE ET
D’AUTRES DISPOSITIONS LEGISLATIVES

AMENDEMENT

ARTICLE 35.2 (516.1 CSR)

Insérer apres. I’arﬁcle 35 le suivant :

« 35.2. L'article 516.1 de ce code est modifi€ par Ilnsertlon dans le paragraphe 3° et

‘aprés « 100 km/h », des mots « et plus ». ».

Justification de 'amendement

L’amendement propose la modiﬁcation de larticle 516.1 CSR afin de prévoir que le

‘conducteur roulant, dans une zone ol la vitesse permise est supérieure & 100 km/h, a

une vitesse de 60 km/h ou plus au-dela de cette limite commet un grand excés de
vitesse. ‘

Texte modifié

516.1. Est passible d'une amende egale au double de celie prevue a Iartlcle 516 pour
un exces de vitesse correspondant, quiconque: ‘

1° dans une zone ol la limite de vitesse maximale autorisée est d'au plus 60 km/h,
conduit un véhicule routier & une vitesse de 40 km/h ou plus au-dela de la vitesse
maximale |nd|quee : :

-2° dans une zone ou la limite de vitesse maximale autorisée est supérieure-a 60 km/h

et d'au plus 90 km/h, conduit un véhicule routier a une vitesse de 50 km/h ou plus au-

dela de la vitesse maximale indiquée;

~ 3° dans une zone ol la limite dé vitesse maximale autorisée est de 100 km/h et plus,

condu:t un véhicule routier & une vitesse de 60 km/h ou plus au-dela de cette limite.

Une personne qui, au cours des 10 annees precedant la declaratlon de culpablllte a fait
l'objet de plus de deux declarations de culpabilite reliees a un excés de vitesse prévu au

présent article est passible d'une amende égale au triple de celle prévue a l'article 516

pour un excés de vitesse correspondant. : - ‘
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PROJET DE LOI N° 71
LOI MODIFIANT DE NOUVEAU LE CODE DE LA SECURITE ROUTIERE ET
D’AUTRES DISPOSITIONS LEGISLATIVES

AMENDEMENT

ARTICLE 39.1 (552 CSR)

~ Insérer apres larticle 39, le suivant :

« 39.1. Larticle 552 de ce code est medifié par I'insertion, dans le premier alinéa, aprés
ce qui suit : « 76.1.4», de ce qui suit : «, 76.1.4.1 ». ».

Justification de l’amendem'ent

Il s’agit d’'une modification de concordance pour ef'fectuer Ie renvoi adéquat etant donne
l'ajout de I'évaluation du maintien des acquis.

Texte modifié

552. Lorsqu'une personne‘ est atteinte d’'une maladie ou d'une déficience ou se trouve
dans une situation visées aux paragraphes 2° et 3° de l'article 81, au paragraphe 2° de
larticle 82, au paragraphe 2° de I'article 83, aux paragraphes 2° et 3° de l'article 190 ou
l'article- 191, la Société peut, avant de rendre une decision, aviser cette personne de lui
fournir, dans le délai indiqué par la Société et qui ne peut excéder 90 jours, un rapport
supplémentaire de l'examen ou de Ievaluatlon visé aux articles 73, 76.1.2,°76.1.4,

76141ou603

En outre, la S-ociété peut aviser la personne de lui fournir d'autres documents provenant
d'un établissement qui fournit des services de santé et qui est visé par la Loi sur-les
services de santé et les services sociaux (chapitre S-4.2) ou par la Loi sur les services
de santé et les services sociaux pour les autochtones cris (chapitre S-5) ou d'un autre
professionnel de la santé régi par le Code des professions (chapitre C-26) ou, dans le
cas d‘un conducteur professionnel, d-'un avis de I'employeur de la personne..

“Sur réception du rapport supplementalre ou en cas de defaut par la personne de fournir -

un tel rapport, a Iexplratlon du délai fixé, Ia Société rend Ia demsnon appropriée.
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PROJET DE LOI N° 71
LOI MODIFIANT DE NOUVEAU LE CODE DE LA SECURITE ROUTIERE ET
D’AUTRES DISPOSITIONS LEGISLATIVES |

- AMENDEMENT

ARTICLES 41.1

Insérer, apres I’arﬁclé 41, l'article suivant :

| «41.1. L|nt|tule de la section lll du chapitre II du titre X de code est rempface par le

suivant :

« POURSUITES PAR UNE MUNICIPALITE OU PAR UNE ENTITE AUTOCHTONE ». ».

Justification de l’amendement ‘

Les modifications proposées visent & permettre que les entités autochtones identifiées
puissent conclure une telle entente en les habilitant expressément. En effet, l'article 597
du Code de la sécurité routiére n'a pas été adapté, notamment, a la nouvelle réalite
policiére dans les communautés cries. En effet, l'article 597 ne répond plus, depuis le 1%
avril 2009, a la nouvelie organisation policiére appelée éventuellement & étre mise en
place dans les communautés cries, qui prévoit que le corps de police sera sous la
responsabilité de I'Administration régionale crie et non plus des villages cris.

Texte modifié

AUIFQGHIFQNEPOURSUITES PAR UNE MUNICIPALITE OU PAR UNE ENTITE
AUTOCHTONE _
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PROJET DE LOIN° 71,

LOI MODIFIANT DE NOUVEAU LE CODE DE LA SECURITE ROUTIERE ET
'D’AUTRES DISPOSITIONS LEGISLATIVES

AMENDEMENT

 ARTICLE 41.2 (597 CSR)

Insérer, aprés l'article 41, 'article suivant .

"« 41.2. Larticle 597 de ce code est modifié - .

1° par Pajout, & la fin du premier alinéa et aprés le mot « territoire », de ce qui
suit : «, exclusion faite, le cas échéant, de toute pame de ce territoire visée par une
entente conclue en vertu du deuxieme alinéa »; :

2° parle remplacement du deuxiéme alinéa par le suivant :

« De meme elle peut étre intentée, si une entente conclue avec le gouvernement
l'autorise a prendre une telle poursuite :

1° par une communauté autochtone, representee par son conseil de bande,
lorsque l'infraction est commise sur le territoire qui lui est attribué et qui fait 'objet d’une
entente de services de police conclue en vertu de I'article 90 de la Loi sur la police

(chapltre P-13.1);

2° par une communaute crie, représentée par son conseil de bande, lorsque
l'infraction est commise sur la partie du territoire visé a l'article 102 8 de cette l0| qui est

déterminée dans I'entente;

3° par le wllage naskapl lorsque- Ilnfractlon est commise sur le territoire visé a
larticle 99 de cette loi;

4° par I'Administration régionale crie, lorsque Finfraction - est commise sur le
territoire visé a l'article 102.6 de cette loi, exclusion faite, le cas échéant, de toute partie
de celui-ci qui fait I'objet d’une entente conclue avec une communaute crie en vertu du

present alinéa;

5° par I'Administration régionale Kativik, lorsque [infraction est commise sur le
territoire visé a Farticle 369 de la Loi sur les v1llages nordlques et I'Administration

regionale Kativik (chapltre V-6.1). ». ».
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Justification de 'amendement

Les modifications proposées visent & permettre que les entités autochtones identifiées
puissent conclure une telle entente en les habilitant expressément. En effet, I'article 597

du Code de la sécurité routiére n'a pas été adapté, notamment, a la nouvelle réalite

policiere dans les communautés cries. En effet, l'article 597 ne répond plus, depuis le 1%
avril 2009, a la nouvelle organisation policiére appelée éventuellement & étre mise en
place dans les communautés cries, qui prévoit que le corps de police sera sous la

responsabilité de 'Administration régionale crie et non plus des villages cris.

Texte modifié

597. Une poursuite pénale pour une infraction a une disposition du présent code peut
étre intentée par une municipalité lorsque linfraction est commise. sur son
territoire, exclusion faite, le cas échéant, de toute partie de ce territoire visée par
une entente conclue en vertu du deuxiéme alineéa. :

De méme, elle peut étre intentée, si une entente conclue avec le gouvernement
Pautorise a prendre une telle poursuite :

1° par une communauté autochtone, représentée par son conseil de bande,
lorsque I'infraction est commise sur le territoire qui lui est attribué et qui fait
'objet d’une entente de services de police conclue en vertu de l'article 20 de la

Loi sur la police (chapltre P-13.1);

2° par une communauté crie, représentée par son conseil de bande, lorsque
infraction est commise sur la partie du territoire visé a I'article 102.6 de cette lo:

qui est déterminée dans Fentente;

3° par le village naskapi, Iorsque I lnfractlon est commise sur le territoire visé a

J l’artlcle 99 de cette loi;

4° par I’Administration régionale crie, lorsque Iinfraction est commise sur le
territoire visé a I'article 102.6 de cette loi, exclusion faite, le cas échéant, de toute



S et e sl ess o dbebin fue] el bl dlbbwbide s did

partie de celui-ci qui fait I'objet d’une entente conclue avec une communauté crle_
en vertu du present alinéa; -

5° par I Administration régionale Kativik, Iorsque I'infraction est commise sur le
territoire visé a l'article 369 de la L0| sur les wllages nordiques et 1’ Administration

régionale Kativik (chapitre V-6.1).

Les amendes pergues en appllcatlon du présent article appartiennent au poursuivant.
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PROJETDELOIN®71
LOI MODIFIANT DE NOUVEAU LE CODE DE LA SECURITE ROUTIERE ET
D’AUTRES DISPOSITIONS LEGISLATIVES

. AMENDEMENT

ARTICLE 41.3 (601.1 et 621 CSR)

Inserer apres Iarhcle 41, Iamcie suivant:

« 41. 3 Les articles 601.1 et 621 de ce code sont modifiés par Ie remplacement du mot

L« communaute » par le mot « entité ». ».

Justification de Famendement

Les modifications proposées visent a permettre ‘que les entités autochtones identifiees
puissent conclure une telle entente en les habilitant expressément. En effet, 'article 597 -
du Code de la sécurité routiére n'a pas été adapté, notamment, & la nouvelle réalité

~ policiere dans les communautés cries. En effet, l'article 597 ne repond plus depws le 1¢

avril 2009, a la nouvelle organisation policiére appelée éventuellement a étre mise en

: place dans les communautés cries, qui- prevmt que le corps de pollce ‘sera sous la

responsabilité de '’Administration régionale crie et non plus des villages cris.

Textes modifiés

~ 601.1. Les articles 112, 587.1 et 649 sont applicables & Une cormmuRauté entité

autochtone ayant conclu une entente sur le droit de poursuite, selon les modalités qui y
sont prévues.

621. Le gouvernement peut, par reglement:

[..]

52° fixer, en fonction des couts encourus par la Société pour I'application de
l'article 194, le montant par lequel est multiplié le nombre d'avis transmis a la Sociéte
conformément a l'article 365 du Code de procédure pénale (chapitre C-25.1) afin

- d'établir la somme gue versent a la Sociéte le gouvernement toute municipalité et toute

eemmunaute entlte autochtone conformement a l'article 648.2.

[.]
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PROJETDE LOIN° 71

LOI MODIFIANT DE NOUVEAU LE CODE DE LA SECURITE ROUTIERE ET
'D’AUTRES DISPOSITIONS LEGISLATIVES |

f

AMENDEMENT

ARTICLE 44
Remplacer l'article 44 du projet de loi par le suivant :

« 44, L'article 626 de ce code, modlfle par Farticle 100 du chap!tre 14 des lois de 2008,
est de nouveau modifié :

1" par 'addition, apres le paragraphe 15° du premler alinea, des paragraphes
su1vants

« 16° permettre la cwculatlon a contresens de bicyclettes, sur toute ou partle

d’une voie de circulation & sens unique d’un chemin pubilc dont I'entretien est a sa

charge, dans les conditions qu'elle détermine, pourvu que cette: permlsswn soit
clairement indiquée par une signalisation installée aux mtersectlons de cette voie de

circulation;

« 17° autoriser, sur tout ou partie d’'un chemin dont I'entretien est a sa charge, le
surveillant devant une souffleuse a neige a circuler a bord d’un véhicule routier. »;

2° par I’additic')n,d'e I'alinéa suivant :

« Tout réglément ou ordonnénce édicté en vertu du paragraphe 17° doit, dans les

- 15 jours de son adoption, étre transmis au ministre des Transports, accompagne d’un
rapport décrivant et illustrant les chemins ou parties de chemin ou le surveillant devant -

une souffleuse a neige est autorisé a circuler a bord d'un véhicule routier. Le rapport
énonce les vérifications effectuées pour s'assurer que I'autorisation ne porte pas atteinte
a la sécurite du publi‘c Ce réglement ou cette ordonnance entre en vigueur 90 jours
aprés son adoption & moins d'avoir fait I'objet d’'un aws de désaveu du mlnlstre publié a

la Gazefte officielle du Quebec ». .

Justification de I’'amendement

Tenant compte des commentaires du Protecteur du citoyen, 'amendement propose
d’introduire un pouv01r de désaveu du ministre des Transports concernant le réglement

‘d’'une municipalité qui autoriserait le surveillant dune souffleuse a neige a circuler &

bord d'un autre véhicule routier..
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Texte modifié -

626. Une municipalité peut, par reéglement ou, si la loi lui permet d'en é‘dicte'r, par
ordonnance: '

[..]

16° permettre: la circulation a contresens de bicyclettes, sur toute ou partie d’une
voie de circulation 3 sens unique d’un chemin public dont I'entretien est a sa
charge, dans les conditions qu’elle détermine, pourvu que cette permission soit
clairement indiquée par une signalisation installée aux intersections de cette voie

de circulation; -

17° autoriser, sur tout ou partie d’'un chemin dont I’entretien est a sa charge, le
surveillant devant une souffleuse a neige a circuler a bord d’un véhicule routier.

[..]

Tout réglement ou ordonnance édicté en vertu du paragraphe 17° doit, dans les 15
jours de son adoption, étre transmis au ministre des Transports, accompagné
d’un rapport décrivant et illustrant les chemins ou parties de chemin ou le
surveillant devant une souffleuse a neige est autorisé a circuler a bord d'un
véhicule routier. Le rapport énonce les vérifications effectuées pour s’assurer que
Iautorisation ne porte pas atteinte a la sécurité du public. Ce réglement ou cette
ordonnance entre en vigueur 90 jours aprés son adoption & moins d'avoir fait

" I'objet d'un avis de désaveu du ministre publié a la Gazette officielle du Québec.
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PROJET DE LOI N° 71
LOIMOMFMNTDENQUVEAULECODEDE}ASECURWEROUﬂEREET‘
D’AUTRES DISPOSITIONS LEGISLATIVES

AMENDEMENT

ARTICLE 45.1 (648 CSR)

Insérer, aprés Farticle 45, larficle suivant

« 45.1. L'article 648 de ce code est modifié par le remplacement des mots «la
communauté » par ce qui suit : « 'entité ». ».

_Justificatioh de I’amendement

Les modifications proposées sont de concordance avec-celles proposees a l'article 597

. du Code de la sécurité routiére.

- Texte modifié

648. Les sommes pergues en veriu du présent code sont versées au fonds consolidé
du revenu, dans. Ies délais et selon les modalités flxes par le ministre des Finances,

sauf :

1° les amendes qui appart:ennent a la munrclpalite ou a Ia—eemmunau%e Pentité
autcchtone poursuivantes; :

[.-]
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| PROJET DE LOI N° 71
LOI MODIFIANT DE NOUVEAU LE CODE DE LA SECURITE ROUTIERE ET
D’AUTRES DISPOSITIONS LEGISLATIVES

AMENDEMENT

ARTICLE 45.2 (648.2 CSR)

Insérer, aprés l'article 45, l'article suivant :

« 45.2. L'article 648.2 de ce code ést rnlodifié ;

‘1° par le remplacement, dans le premier alinéa, des mots « communauté
autochtone » par ce qui suit : « entité autochtone ayant conclu une entente en vertu du

”deuxiéme alinéa de l'article 597 »;

2° par Ie remplacement, dans le deux:eme allnea du mot « communautes » par.
le mot « entités ». ».

'_ Justification de I’amendement

Les modifications proposées sont de concordance avec celles proposées a l'article 597
du Code de la sécurité routiére.

Texte modifié .

648 2.Le gouvernement, toute mummpalite et toute eemm&naute—au%eeh%ene entité -
autochtone ayant conclu une entente en vertu du deuxiéme alinéa de Plarticle
597 doivent, pour l'application de l'article 194, déduire du montant equivalant au fotal
des amendes et des frais qu'ils ont respectivement percus et pour lesquels un avis
prévu a l'article 365 du Code de procédure pénale (chapitre C-25.1) a été transmis a la
Société, une somme correspondant au produit obtenu en muitipliant le montant fixé par
réglement du gouvernement par le nombre. d'avis qu'ils ont transmis a la Société, en
application de l'article 365 du Code de procédure pénale. La Société fixe les modalités

de versement de ces sommes.

Si le total des sommes versées a la Société en vertu du premier alinéa par le
gouvernement, les municipalités et les communautés entités autochtones au cours
d'une année s‘avére.inférieur aux colts encourus par la Société pour l'application de
l'article 194 au cours de la- méme année, la différence est reportée a l'année
subséquente pour paiement. Si le total de ces sommes s'avére supérieur a ces collts, la
différence est déduite des colts pour l'année subséquente.
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PROJET DE LOI N° 71
'LOI MODIFIANT. DE NOUVEAU LE CODE DE LA SECURITE ROUTIERE ET
' D’AUTRES DISPOSITIONS LEGISLATIVES

AMENDEMENT"

ARTICLE 45.3 (660 CSR)

Insérer apreés l'article 45, le suivant :

« 45.3. L'article 660 de ce code est modifié par le remplacement dans le premier
alinéa, de la phrase suivante : « Cette suspension prend fin & I'expiration d‘une période
d'un an a compter de la date d'entrée en vigueur de I'obligation établie en.vertu de
larticle 66.1 d’avoir suivi avec succés un cours de conduite. » par la phrase suwante
« Cette suspension prend fin le 16 janvier 2012. ». ».

Justification de 'amendement

Cet amendement vise a permettre de prolonger jusqu'au 16 janwer 2012 le morat0|re
quant a la reconnaissance de nouvelles écoles de conduite. :

| Texte modifié.

660. Le pouv0|r de reconnaitre de nouvelles écoles de condunte par un organisme

agree en vertu de larttcle 62 est suspendu Qette-suepenaen—pFend—ﬂn—a—Le*pwalbreH

suspensnon prend fin Ie 16 janVIer 2012

- Malgré le premier alinéa, un organisme agréé en vertu de l'article 62 peut reconnaitre

une école de conduite, lorsqu'il considére insuffisant le nombre d'écoles de conduite sur
le territoire pour lequel la reconnaissance est demandée.
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_ PROJET DE LOIN® 71
LOI MODIFIANT DE NOUVEAU LE CODE DE LA SECURITE ROUTIERE ET
D’AUTRES DISPOSITIONS LEGISLATIVES '

AMENDEMENT

ARTICLES 45.4 et 45.5 (6 et 62 LAA)

Insérer, aprés l'article 45, ce qui suit :
« LOI SUR L'ASSURANCE AUTOMOBILE

« 45.4. L'article 6 de la Loi sur l'assurance automobile (L.R.Q., chapitre A-25) est.
modifié par la suppression du deuxieme alinéa.

« 45.5. L’articlé-62 de cette loi est remplacé par le suivant :

« 62. Le deces d'une victime en ralson d'un acmdent donne dr0|t aux
mdemnttes de déces suivantes :

1° Pindemnité forfaitaire prevue a la section Il ;

2° le remboursement a la personne qui a droit & Imdemmte forfaitaire prevue
au paragraphe 1°, des frais qu'elle a engagés pour suivre un traitement de psychologie,
jusqu'a concurrence de 15 heures de traitement et aux conditions et selon les montants
maximumes prévus par le reglement prls en vertu du paragraphe 15° de l'article 195 pour
un tel traitement. :

Cet article s'applique dans la mesure ol la victime respecte les régles prévues
aux articles 7 a 11. ». »,

Justification de ’'amendement

Cet amendement vise a préciser la nature des indemnités payables a un ayant droit a la

suite du décés d'une victime dans un accident sujet au respect des regles de

" recevabilité prévues par la loi. Par concordance, le deuxieme alinéa de larticle 6 de la

Loi sur 'assurance automobile est supprimé.

Texte modifié

6. Est une victime, la personne qui subit un préjudice corporel dans un accident.
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62. Le décés d’une victime en raison d’un accident donne droit aux indemnités de
déces suivantes : ' '

1°. Pindemnité forfaitaire prévue a’la section |l ;

2° le remboursement, a la personne qui a droit a I'indemnité forfaitaire
prévue au paragraphe 1°, des frais qu’elle a engagés pour suivre un traitement de

| psychologie, jusqu’a concurrence de 15 heures de traitement et aux conditions et

selon les montants maximums prévus par le réglement pris en vertu du
paragraphe 15° de I'article 195 pour un tel traitement.

Cet article s’applique dans la mesure ol la victime respecte les régles

‘prévues aux articles 7 3 11.
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- PROJETDE LOIN®"71
LOI MODIFIANT DE NOUVEAU LE CODE DE LA SECURITE ROUTIERE ET
D’ AUTRES DISPOSITIONS LEG!SLATIVES '

AMENDEMENT

ARTICLE 45.6 (15.0.1 LIT)

[nsérer, aprés l'article 45, le suivant .
« LOI CONCERNANT L'IMPOT SUR LE TABAC

« 45.6. L'article 15.0.1 de la Loi concernant Fimpot sur le tabac (L.R.Q., chapltre [- 2)
édicté par I artlcle 2 du chapitre 25 des lois de 2010, est modifié :

1° par Ie remplacement du premier alinea par le suwant ;

« Malgré l'article 72-de la Loi sur le ministére du Revenu (chapitre M-31), une

poursuite pénale pour une infraction visée a larticle 14.3 peut étre intentée par une
" municipalité locale lorsque linfraction est commise sur son territoire, exclusion faite, le
“cas échéant, de toute partie de ce territoire visée par une enfente conclue en vertu du

deuxiéme alinéa. Une telle poursuite peut étre-intentée devant la cour municipale -
compétente. »;

2° par le remplacement du deuxiéme alinéa par le suivant :

« De méme, elle peut &tre intentée, si une entente conclue avec le gouvernement

- Pautorise & prendre une telle poursuite :

1° par une communauté autochtone, representee par son consell de bande,
lorsque T'infraction est commise sur le territoire qui lui est attribué et qui fait I'objet d'une -
entente de services de police conclue en vertu de l'article 90 de ta Loi sur la police

(chapitre P-13.1);

2° par une communauté crie, representee par son conseil de bande, Iorsque
linfraction est commise sur la partie du territoire visé a I'article 102.6 de cette loi qui est

déterminée dans 'entente;

: 3° par le wllage naskapi, Iorsque I|nfract|on est commise sur le terr|t0|re viseé a
I'article 99 de cette loi;

4° par. I’Admlnlstratlon régionale crie, lorsque linfraction est commise sur le
territoire visé a Particle 102.6 de cette loi, exclusion faite, le cas échéant, de toute partie
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de celui-ci qU| fait Iobjet d une entente conclue avec une communaute crie en vertu du
présent alinéa;

. 5° par 'Administration régionale Kativik, lorsque Finfraction est commise sur le
territoire visé & larticle 369 de la Loi sur les villages nordiques -et I Administration
régionale Kativik (chapitre V-6.1). ». » '

Justification de 'amendement

Les modifications proposées sont de concordance avec celles proposées a l'article 597
du Code de la sécurité routiére qui identifie les entités autochtones qui peuvent conclure
une entente avec le gouvernement pour leur permetire d’agir.a titre de poursuivant pour
des infractions a cette loi.

Texte modifié

Malgré l'article 72 de la Loi sur le ministére du Revenu (chapltre M-31), une
poursuite pénale pour une infraction visée a l'article 14.3 peut étre intentée par
une municipalité locale lorsque Imfractlon est commise sur son territoire,
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exclusion faite, le cas échéant, de toute partie de ce territoire visée par une
entente conclue en vertu du deuxiéme alinéa. Une telle poursmte peut étre
intentée devant la cour municipale compétente.

De meme, elle peut étre intentée, si une entente conclue avec le gouvernement
Pautorise a prendre de telles poursuites :

1° par une communauté autochtone, représentée par son conseil de bande,
lorsque l'infraction est commise sur le territoire qui lui est attribué et qui fait
I'objet d’une entente de services de police conclue en vertu de Particle 90 de la

Loi sur la police (L.R.Q., chapitre P-13.1);

2° par une communauté crie, représentée par son conseil de bande, lorsque
I'infraction est commise sur une partie du territoire V|se a l'article 102.6 de Ia Loi
sur la police qui est déterminée dans I'entente; : -

3° par le village naskapl lorsque I’mfractlon est commlse sur le terr|t0|re visé a
I’ artlcle 99 de la Loi sur la police;

4° par I’Administration régionale crie, lorsque I'infraction est commise sur le
territoire visé a l'article 102.6 de la Loi sur la police, exclusion faite, le cas
échéant, de toute partie de celui-ci qui fait 'objet d’une entente conclue avec une

communauté crie en vertu du présent alinéa;

5° par IAdmmlstratlon régionale Kativik, lorsque l'infraction est commise sur le
territoire visé a I'article 369 de la Loi sur les villages nordiques et I’Administration

- régionale Kativik (chapltre V 6.1).

Les_amendes imposées en appllcatlon du present article appartiennent au poursuivant.

Lorsque la poursuite est intentée devant une cour municipale, les frais relatifs a la
poursuite appartiennent a la municipalité dont dépend cette cour, sauf les frais remis au
défendeur ou imposés a-la municipalité poursuivante en vertu de l'article 223 du Code

de procédure pénale (chapitre C-25.1).
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| ~ PROJET DE LOI'N° 71
LOI MODIFIANT DE NOUVEAU LE CODE DE LA SECURITE ROUTIERE ET
D’AUTRES DISPOSITIONS LEGISLATIVES

AMENDEMENT

ARTICLE 45.7 (25 LJA)

insérer aprés 'article 45, ce qui suit :

« LOI SUR LA JUSTICE ADMINISTRATIVE

« 45.7. L'article 25 de la Loi sur la justice administrative (L R.Q., chapitre J-3) est

modifié par l'insertion, dans le deux;eme alinéa et apres ce qui suit 1 « 2.1. 1 », de ce qu1-
suit: « 2.1.2, ». ».

Justif_ication de 'amendement

‘Cet amendement prévoit que la contestation devant le Tribunal administratif du Québec -

d’'une décision de la Société de refuser la remise en possession d’un véhicule routier est
entendue par un membre seul qui est avocat ou notaire.

Texte modifié

25. Les recours visés aux paragraphes 0.1°, 2°, 2.2° 7° 10° et 12° de ['article 3 de
lannexe | sont instruits et décidés par une formation de deux membres dont l'un est
avocat ou notaire et I'autre médecin. :

Les recours visés aux paragraphes 1°, 2.1.1°, 2.1.2, 2.3°, 3°, 5°, 6°, 8°, 9°, 11°, 12.0.1°,
12.1°, 13° et 14° de l'article 3-de l'annexe | sont instruits et decldes par un membre seul -
qui est avocat ou notaire.-

Les recours visés aux paragraphes 2.1° et 5.1° de l'article 3 de I'annexe | sont instruits

‘et décidés par une formation de deux membres dont 'un est avocat ou notaire et l'autre

une personne ayant une bonne connaissance du milieu de I'éducation.

Les recours visés au paragraphe 8.1° de I'article 3 de I'annexe | sont instruits et décidés
par. un membre seul qui est avocat ou notaire. Toutefois, lorsque le recours porte sur
une décision fondée sur 'un ou l'autre des motifs prévus au paragraphe 1° de l'article 67
de la Loi sur les services préhospitaliers d'urgence (chapltre 5-6.2), il doit étre instruit et
decideé par une formation de deux membres dont l'un est avocat ou notaire et l'autre

médecin.
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| PROJET DE LOI N° 71
LOI MODIFIANT DE NOUVEAU LE CODE DE LA SECURITE ROUTIERE ET
D'AUTRES DISPOSITIONS LEGISLATIVES

AMENDEMENT

ARTICLE 45.8 (119 LJA)

Insérer apres l'aiticle 45, fe suivant :
« 45.8. L’article '1‘19 de cette loi est modifié par 'addition du paragraphe suivant -

« 8° un recours formé en vertu de l'article 209.14 du Code de la sécurité routiére
a la suite d'une décision de refuser la remise en possession d'un véhicule routier. ». ».

Justification de I’amenderrient

Cet amendement prévoit que la contestatlon devant le Tribunal admlmstratlf du Quebec .
d'une décision de fa Société de refuser la remise en possessmn d’un vehicule routler est
instruite et jugée d’ urgence :

Texte mod:fle
119. Doit étre mstrwt et juge d' urgence

L]

7° un recours formé en vertu de l'article 202.6.11 du Code de la sécurité routiére
(chapitre C-24.2) & la suite d'une décision de suspendre un permis ou le droit d'en
obtenir un pour une période de 30 ou de 60 jours pour un excés de vitesse ou de
90 jours pour présence d'alcoct dans l'organisme;

8° un recours formé en vertu de article 209.14 du Code de la sécurité routiére a la
suite d’une décision de refuser la remise en possession d’un véhicule routier,



[T VI | WIS

Vo bt e ol bl Il

PROJET DE LOI N° 71
LOI MODIFIANT DE NOUVEAU LE CODE DE LA SECURITE ROUTIERE ET
D’AUTRES DISPOSITIONS LEGISLATIVES

AMENDEMENT

ARTICLE 45.9 (ANNEXE | LJA)

- Insérer apres I’arﬁcle 45, le suivant :

« 45.9. Larticle 3 de l'annexe | de cette loi est modifié  par linsertion, apres le
paragraphe 21.1,du paragraphe suivant

-« 2.1.2° les recours formés en vertu de T'article 209.14 du Code de la securlte

routiére; ». ».

Justification de 'amendement

Cet amendement prévoit que la contestation devant le Tribunal administratif du Quebec
d’une décision de la Société de refuser la remise en possession d'un vehlcule routier est
entendue devant la section des aﬁawes sociales de ce tribunal.

Texte modifié

3. En matiére de services de santé et de services sociaux, d éducation et de securlte

routiere, la section des affaires sociales connait des recours suivants:

[--]

2.1.1° les recours formés en vertu de I_'article 202.6.11 du Code de la sécurité ro'utiére
(chapitre C-24.2),

2.1.2° les recours formes en vertu de larticle 209 14 du Code de la sécurité

routiére;

[..]
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PROJET DE LOI N° 71
LOl MODIFIANT DE NOUVEAU LE CODE DE LA SECURITE ROUTIERE ET
D’ AUTRES DISPOSITIONS LEGISLATIVES

AMENDEMENT

ARTICLE 47 (2007, chapitre 40, article 31)

Remplacer 'article 47 parle sufvant :

« 47. L'article 31 de cette loi est modifié par le remplacement du premler allnea de
I'article 191.2 gu'il remplace par les suwants

« 191.2. Lorsque le nombre de points d’inaptitude inscrits au dossier d'une
personne titulaire d’'un permis d’apprenti-conducteur, d’'un permis probatoire ou d'un -
permis de conduire autorisant uniquement la conduite d’'un cyclomoteur ou d'un tracteur
de ferme est égal ou supérieur a celui prévu par un réglement pris .en vertu du
paragraphe 9.3° de Farticle 619, la Société révoque'le permis ou suspend si elle n'en

- n’est pas titulaire, son dl’O[t de Pobtenir dans les cas suivants :

1° cette personne est titulaire d'un permis dapprentl -conducteur sans etre ou
avoir été tltulaire d’un permis de conduire; :

'2° cette personne est titulaire d’un permis probatoire;

3° cette personne est titulaire depuis moins de 5 ans d’'un permis de conduire -
autorisant uniquement la conduite d’un cyclomoteur ou d’un tracteur de ferme;

4° cette personne est titulaire d'un permis restreint délivié a la suite de la
révocation d'un permis probatoire. '

Lorsqu'une personne n'a été titulaire que d'un permis de conduire autorisant
uniquement la conduite d'un cyclomoteur ou d'un tracteur de ferme, elle ne peut

~ opposer I'exception prévu_e au paragraphe 1° du premier alinéa .

‘ La suspensnon prévue au premier alinéa s’applique egalement a I'égard de la
personne qui n'a jamais été titulaire d'un permis de conduire ou qui n'a été, pendant’
moins de 5 ans, titulaire que d’'un permis de conduire autorlsant uniguement Ia conduite

d’'un cyclomoteur ou d'un tracteur de ferme -

Lorsqu’une personne est titulaire d'un.permis d'apprenti-conducteur. ou d’'un
permis probatoire, elle ne peut opposer pour se soustraire au premier alinéa qu’elle est
titulaire depuis 5 ans ou plus d'un permis autorlsant la condwte d'un cyclomoteur ou -

d'un tracteur de ferme. »



Justification de 'amendement

Cet amendement vient precnser les personnes assu;ettxes au régii‘ne de 4 points
dlnaptltude

Texte modlflé '

191.2. Lorsque le nombre de points d’inaptitude. inscrits au dossier d’une
personne titulaire d’un permis d’apprenti-conducteur, d’un permis probatoire ou
d’un permis de conduire autorisant uniqguement la conduite d’un cyclomoteur ou
d’un tracteur de ferme est égal ou supérieur a celui prévu par un réglement pris
en vertu du paragraphe 9.3° de larticle 619, la Société révoque [e permis ou
suspend, si elle n’en n’est pas tltuIalre, son droit de 'obtenir dans les cas

' suwants

1° cette personne est titulaire d’'un permis d’ apprentl conducteur sans etre ou
av0|r été titulaire d’un permis de conduire;

2° cette personne est titulaire d’un permis probatoire;

3° cette personne est titulaire depuis moins de 5 ans d un permls de conduire
autonsant unlquement la conduite d’un cyclomoteur ou d’un tracteur de ferme;

.4° cette personne est tltulalre d’un permls restreint dellvre a Ia suite de Ia
révocation d’un permis probatoire.

Lorsqu’une personne n’a été titulaire que d’un permis de conduire autorlsant
uniquement la conduite d’un cyclomoteur ou d’un tracteur de ferme, elle ne peut
opposer Pexception prevue au paragraphe 1° du premier alinéa . '

La suspensmn prévue au premier alinéa sappllque egaIement a Iegard de la
personne qui n'a jamais été titulaire d’'un permis de conduire ou qui n’a été, "
pendant moins de 5 ans, titulaire que d’un permis de conduire autorisant
uniquement la conduite d’un cyclomoteur ou d’un tracteur de ferme.

‘Lorsqu’une personne est titulaire d’un permis d’apprenti-conducteur ou. d’un
permis probatoire, elle ne peut opposer pour se soustraire au premier alinéa
qu’elle est titulaire depuis 5 ans ou plus d’un permls autorisant la conduite d’un
cyclomoteur ou d un tracteur de ferme,
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PROJET DE LOI N° 71

LOI MODIFIANT DE NOUVEAU LE CODE DE LA SECURITE ROUTIERE ET.
D’AUTRES DISPOSITIONS LEGISLATIVES

AMENDEMENT

ARTICLE 49.1

" Insérer, aprés l'article 49, ce qui suit :

« TARIF POUR L'APPLICATION DE L'ARTICLE 194 DU CODE DE LA SECURITE

ROUTIERE
49.1. L’article 1 du Tarif .pour-' l'application de l'article 194 du Code de la sécurité
routiére, édicté par le-décret n° 414-2004 du 28 avril 2004 (2004, G.O. 2, 1991A), est

modifié par le remplacement des mots « communaute autochtone » par les mots
« entité autochtone ». ». :

Justification de I’amendement

La modification proposée est de concordance avec. celles proposees a l'article 597 du

. Code de la sécurité routiere.

Texte modifié

1. Pour Ietabllssement de la compensation que le gouvernement une municipalité

. OU une eemwnuRauté—autochtone entité autochtone doit payer, en vertu de l'article

648.2 du Code de la sécurité routiére (L.R.Q., c. C-24.2) a la Société de I'assurance -
automobile du Québec pour l'application de Iartlcle 194 de ce code, le montant visé a
cet article 648.2 est fixé 222 $. -
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'PROJET DE LOIN°® 71 |

LOI MODIFIANT DE NOUVEAU LE CODE DE LA SECURITE ROUTIERE ET
D’AUTRES DISPOSITIONS LEGISLATIVES

AMENDEMENT

ARTICLE 50.1
Insérer aprés l'article 50, le-suivant :
« 50.1. A la date d’entrée en vigueur de I'article 18 du chapitre 29 des lois de 20022 -

1° les articles 202211 et 202.2.1.2 du Code de la sécurité routlere

(L.R.Q., chapitre C-24.2), edlcte par 'article 4. 1 sont abrogés;

2° I'article 202.3 de ce code est modlfe par la suppressmn de ce qui suit :
«,202.2.1.1 0u 202.2.1.2 »,

3° ITarti‘cIe 202.4 de ce code est modiﬁé :

ay par le remplacement au paragraphe 3° du premier alinéa, de ce qui
suit : « 202.2.1.1 » par ce qu| suit : « 202.2.1 » et au quatriéme alinéa, de ce qui
suit * « a I'article 202.2.1.1 ou & 'article 202.2.1.2 » par ce qui suit « a Particle 202.2.1 »;

b} par la suppression du paragraphe 4° du premier a[mea,:

4° le deuxieme alinéa de Farticle 202.4 ‘du Code de la sécurité routiére, édicté
par I'article 20 du chapitre 29 des lois de 2002, est supprime.

Justification de I’amendement
Cet amendement établit que l'interdiction totale d alcool appllcable au conducteur d’'un

autobus, d’'un minibus ou d’'un taxi sera abrogée ainsi que la suspension pour une
alcoolémie de 0.05 a I'égard d'un conducteur d'un vehicule lourd de transport de biens.

* lorsqu'entrera: en vigueur l'interdiction totale d'alcool applicable au conducteur d'un
- véhicule lourd, d’ un véhicule d’urgence ou d'un taxi.

Texte non en vigueur de l'article 18 du chapitre 29 des lois de 2002

18. Ce code est modifié par l'insertion, aprés l’articie 202.2, du suivant :

« 202.2.1. 1] est interdit a toute autre personne que celle visée a l'article 202.2 de

conduire ou d’avoir la garde ou le- contrdle d’'un véhicule lourd, d'un véhicule d'urgence
ou d’un taxi s'il y a quelque présence d’ alcool dans son organisme.



Cette interdiction ne s’applique pas en ce qui concerne :
1° un véhicule d'urgence banalisé ;

2° un ensemble de véhicules routiers d'une masse nette de plus de 3 000 kg formé d’'un
véhicule de promenade tirant une caravane ou une tente-caravane ;

3° une autocaravane ;

4° un véhicule lourd d’'une masse netté de-3 000 kg ou moins sur lequel il n'est pas
oblrgatowe d'apposer des plaques d'indication de danger selon un reglement pris en
appllcatlon de l'article 622 du present code.

Elle ne s’applique pas non plus en ce qui concerne les vehlcules d’'urgence, a celles qui
sont appelées a intervenir alors qu'elles ne sont pas en service, ni aux pompiers
 volontaires. ». r '

Textes modifiés adxquels référe larticle 50.1

202.3. Un agent de la paix qui a des raisons de soupg¢onner la présence d’alcool dans
I'organisme d'une personne soumise a l'interdiction prévue a l'article 202.2:-202=2-44-ou
202.2.4-2 peut lui ordonner de Jui fournir immédiatement 'échantillon d’haleine qu'il
estime nécessaire pour I'analyser & I'aide d'un appareil de détection approuvé par le
ministre de la Sécurité publique et congu pour déceler la présence d'alcool dans le sang
d’une personne. Cet appareil doit étre entretenu et utilisé conformément aux normes
prévues par reglement et par des personnes ayant recu la formation prévue par
regiement.
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-Aux fins de prélever les échantillons d’haleine, I'agent de la paix peut ordonner a cette

personne de le suivre.
202.4. Un agent de la paix suspend sur-le-champ au nom de la Société :

1° pour une période de 90 jours, le permis de toute personne qui conduit un véhicule
routier ou qui en a la garde ou le contrdle et dont I'alcoolémie se révele, par suite d’'une
épreuve d'alcootest effectuée conformément aux dispositions du Code criminel (L.R.C.
1985, ¢. C-46), supérieure a 80 mg d’alcool par 100 ml de sang; :

2°-pour une période de 90 jours, le permis de toute personne soumise & l'interdiction
prévue a I'article 202.2 qui conduit un véhicule routier ou qui en a la garde ou le contrble
et dont une épreuve de dépistage effectuée en vertu de l'article 202.3 révele quelque
présence d'alcool dans I'organisme ou dont l'alcoolémie se révele, par suite d'une
épreuve d’alcootest effectuée conformément aux dispositions du Code criminel, égale

ou inférieure & 80 mg par 100 ml de sang;

3° pour une période de 24 heures, le permis de toute persdnne soumise a l'interdiction
prévue a l'article 202:2.4-4 202.2.1 qui conduit un véhicule routier auquel s’applique

cette interdiction ou qui en a la garde ou le contrdle :

a) si, Idrs d'une épreuve de depistage effectuée en vertu dé I'article 202.3 ou

‘effectuée conformément aux dispositions du Code criminel, son alcoolémie revele

quelque présence d’alcool dans I'organisme;

b) si son alcoolémie se révéle, par suite d'une épreuve d'alcootest effectuce
conformément aux dispositions du Code criminel, égale ou inférieure & 80 mg par 100
ml de sang;

La suspen'sioh vaut a I'égard de tout permis autorisant la conduite d’'un véhicule routier

et du droit d'en obtenir un.



a l'interdiction prévue &

La suspensmn du permls |mposee a une personne soumise a
a larticle 202.2.1 ne vaut qu'a I'égard des

véhicules auxqueis s'applique cette mterdlctlon
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PROJET DE LOI N° 71

. Lol MODIFIANT DE NOUVEAU LE CODE DE LA SECURITE ROUTIERE ET
‘ D’AUTRES DISPOSITIONS LEGISLATIVES _

AMENDEMENT

ARTICLE 50.2
Insérer apres I’aﬂicle 50, le suivant :

« 50.2. A la date d’entrée en vigueur du paragraphe 3° de [ ar’ucle 3 du chapltre 39 des
lois de 2005, en ce qui concerne le sous-paragraphe a du paragraphe 3° de l'article 2 de
la Loi concernant les propriétaires, les exploitants et les conducteurs de véhicules
lourds, larticle 202.2.1.2 du Code de la securité routlere édicté par l'article 4.1, est

modifié :
1° par le remplacement du paragraphe 1° du deuxiéme alinéa par le suivant :

« 1° un ensemble de véhicules routiers formé d’un véhicule de promenade tirant
une caravane ou-une tente-caravane et dont le poids nominal. brut combiné totalise

4 500 kg ou plus; »

2° par le remplacement, dans le paragraphe 3° du.deuxiéme alinéa, de ce qui

- suit « d’'une masse nette de 3 000 kg ou moins » par ce qui suit « dont le poids nominal

brut est de 4 500 kg ou plus. ». ».
Justification de 'amendement

Cet amendement permettra dé tenir compte du remplacement de la notion de mésse
nette de 3 000 kg par la notion de poids nominal brut de 4 500 kg, dans la disposition
sur linterdiction d’alcoolémie & 50 mg applicable au conducteur d'un véhicule lourd

“autre qu’un minibus ou qu’un autobus, lorsque ce remplacement sera en vigueur.

Textes auxquels référe l'article 50.2

Loi concernant les propriétaires, ies exploitants et les t:onducteuré de véhicules
lourds modifiée par le paragraphe 3° de I'article 3 du chapitre 39 des lois de 2005

2. Pour application de la présente loi :

L]

3° sont des « véhicules lourds » : .
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a) les véhicules routiers, au sens du Code de la sécurité routiére, dont le poids nominal
brut est de 4 500 kg ou plus et les ensembles de véhicules routiers au sens de ce code
dont le poids nominal brut combiné totalise 4 500 kg ou plus; :

202.2.1.2. Il est interdit de conduire ou d’avoir la garde ou le contrdle d'un véhicule
lourd autre qu'un véhicule visé a l'article 202.2.1.1 si son alcoolemie est égaie ou
supérieure a 50 mg d'aicool par 100 ml de sang. :

Cette interdiction ne s’applique pas en ce qui concerne :

vehlcules routlers forme d un vehlcule de promenade tirant une caravane ou une
tente-caravane et dont le poids nominal brut combiné totalise 4 500 kg ou plus;

2° une autocaravane;

" 3° un véhicule lourd d’'une-masse nette-de-3-000kg-ou-meins-dont le poids nominal

brut est de 4 500 kg ou plus sur lequel il n‘est pas obligatoire d'apposer des plaques
d’indication de danger selon un reglement pris en application de l'article 622.
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PROJET DE LOI N° 71

LOI MODIFIANT DE NOUVEAU LE CODE DE LA SECURITE ROUTIERE ET .
D’AUTRES DISPOSITIONS LEGISLATIVES

AMENDEMENT

ARTICLE 50.3

Insérer'apres larticle 50, le suivant :

« 50.3. A la date d’ entree en wgueur du paragraphe 3° de I artlcle 1 du chapltre 14 des
lois de 2008 : ' ‘ \

1° Particle 202.2.1.1 du Code de Ia sécurité routiére, édicté par l'article 4 1, est
modifié par la suppression de ce qui suit : « , d’'un minibus »;

2° l'article 401 du Code de la sécurité routiére, modifié par larticle 21.1, est
modifié par la suppression, dans le deuxiéme alinéa, des mots « ou d’un minibus ». ».

Justification de 'amendement

Cet amendement permettra de tenir compte du remplacement de la notion de minibus -
par la notion d’autobus, dans-les dispositions sur linterdiction totale d’alcool et sur la
ceinture de sécurité, lorsque ce remplacement entrera en vigueur.

Textes auxquels référe 'article 50.3

Code de la sécurité routiere modifié par le paragraphe 3° de Particle 1 du 7
chapitre 14 des lois de 2008

4. Dans le présent code, a moins que le contexte n’'indique un sens différent, on entend
par les mots :

L]

« autobus » :
a) un véhicule automobile amenage pour le transport de 11 occupants ou plus

b) un véhicule automobile aménagé pour le transport de personnes handicapées
qui est visé par un réglement du gouvernement concernant le transport par
autobus pris en vertu de la Loi sur les transports (chapitre T-12} que le
transporteur doive ou non étre titulaire d’'un permis en vertu d’un tel reglement ;
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c) un véhicule automobile en service avant le (indiquer ici la date de Ientree en
vigueur de la présente disposition) amenage pour le transport de plus de neuf
occupants a la fois et dont I'usage est visé par un réglement du gouvernement
concernant le transport par autobus pris en vertu de la Loi sur les transports ;

202.2.1.1. |l est interdit & toute autre personne que celle visée a larticle 202.2 de
conduire ou d'avoir la garde ou le contréle d'un autobus-dun-minibus ou d’ un taxi s’il y

a quelque présence d’alcool dans son organisme.

401. Nul ne peut conduire un véhicule routier dans lequel a pris place un pass'ager de
moins de 16 ans qui ne satisfait pas aux obligations que lui impose la présente section.

Le premier alinéa ne s’applique pas au conducteur d'un taxi, d'un autobus ou-dlun
minibus dans lexercice de ses fonctions. Néanmoins, le passager aduite qui

- accompagne dans un taxi un passager de moins de 16 ans doit s'assurer que le

transport de ce dernier s'effectue dans les conditions prévues dans la presente section.
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'PROJET DE LOI N° 71

LOI MODIFIANT DE NOUVEAU LE CODE DE LA SECURITE ROUTIERE ET
D’AUTRES DISPOSITIONS LEGISLATIVES

AMENDEMENT:

- ARTICLE 51

' Remplacerl’arﬁcle'ST par le suivant : -

«51. La presente loi entre en vigueur le (mdfquer ici la date de la sanctfon de la

présente loi), a l'exception :

1° de l'article 45.3 qui entrera en wgueur le 17 j Janwer 2011

2° des articles 21, 22, 241, 25 26, 28, 29, 29.1, 36, 37 et 45 qui entreront en
vigueur le (indiquer ici la date qur surt de 30 jours celle de la sanctron de la presente loi);

3° de Iartlcle 16 en ce qui concerne le paragraphe 2° et des artlcles 20, 24 en ce

. qui concerne l'article 434.0.1 du Code de la sécurité routiére, 33 en ce qui concerne les

paragraphes 1° et 3°, 33.1, 33.2, 34 et 35.1 qui entreront en .vigueur le (indiquer ici fa
date qui suit de 90 jours celle de la sanction de la présente foi);

4° des articles 1.1.1,1.2 en ce qui concerne le paragraphe 2°, 1214 1.2.7, 1.3

" en ce qui concerne le paragraphe 1°, 1.4, 1.5,2.142.7,3.0.1,3.0.2, 3.1, 4,4.1,4.2, 5,

6, 6.1, 7, 8, 8.1, 10, 10.1,10.2, 10.4, 10.5, 18, 19, 23, 23.1, 24 en ce qui concerne les
articles 434.1 a 434.6 du Code de la sécurité routiére, 27, 32, 35, 39.1, 44 en ce qui
concerne le paragraphe 17° du premier alinéa et le cinquiéme alinéa de l'article 626 du
Code de la-sécurité routiére, 45.7 & 45.9 et 47 qui entreront en vigueur a la date ou aux

dates fixées par le gouvernement ».

J.ustlflcatlon del’ amendement

Cet amendement propose des modifications a la dlsposmon d'entrée en wgueur du

projet de loi. Cette dlsposmon prévoit faire entrer en \ngueur les mesures du projet de loi

a la-date de la sanction a I'exception de celles qu'il est prévu de faire entrer en vigueur
30 ou 90 jours aprés la sanction ou a la date ou aux dates fixées par le gouvernement.
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PROJET DE Lol NeT1
LOI MODIFIANT DE NOUVEAU LE CODE DE LA SECURITE ROUTIERE ET
D'AUTRES DISPOSITIONS LEGISLATIVES

AMENDEMENT

TITRE

Le titre de la Loi modifiant de nouveau le Code de la sécurité routiére et d'autres.
dispositions législatives est modifié par la suppression des mots « de nouveau ».

Justification de 'amendement

Cet amendement vise a retirer I'expression « de nouveau » du titre du projet de loi car il

‘n'y a pas eu-d'autre projet de I0| présenté en 2010 qui modifie le Code de la securlte

routlere
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MOTION DE RENUMEROTATION

Renuméroter les articles du projet de loi afin de tenir compte des amendements qui ont |
ete adoptés. :
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MOTION D’AJUSTEMENT AU RECUEIL DES LOIS ET DES REGLEMENTS DU
_ QUEBEC

Procéder a 'ajustement des références contenues dans les articles du projet de [oi sous .
etude afin de tenir compte de la mise a jour continue du Recueil des lois et des
reglements du Québec effectuée en vertu de la Loi sur le Recueil des lois et des
reglements du Quebec (L.R.Q., chapitre R-2.2.0.0.2).



